, Így készülünk szelíd háborúra, mindig magunkért, soha mások ellen. 
Sót párolunk és vásznakat szövünk, s míg kisebbítnek, lassan megnövünk." h Dsida Jenő 
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Immár 40 éve, hogy az utolsó magyar óriások egyike, Marschalkó Lajos 
1968. május 20-án, harcát megharcolva, visszaadta nemes lelkét teremtő- 
jének. 

Írói szerénysége miatt Marschalkó Lajos sohasem nevezte magát költő- 
nek. Egyetlen írói szenvedélye magyarságszolgálatában merült ki. Féltette és 
óvta fajtáját és mindhalálig annak hű szolgája maradt. Változatos élete 
során tucatnyi könyvet írt, melyek javarésze az emigrációban látott napvilá- 
got. Lírai alkotásai szinte teljesen ismeretlenek. De ahány verset írt, az jó 
volt s bizonyították, hogy szerzőjük minden harc és fajtája érdekében megví- 
vott kemény küzdelem ellenére is: lelke mélyén lírai alkat volt. Ezt bizo- 
nyítják novellái, történelmi karcolatai és elsősorban - költeményei. 

Halálának negyvenedik évfordulójára egyik - kevesek által ismert - leg- 
szebb versével szeretnénk tisztelegni, amelyet nemsokkal halála előtt írt 
müncheni magányában és egyben üzenni, hogy: NEM FELEJTÜNK! 


Könyörgés akácvirágért 


Hidd el Uram, én nem tudok már kérni Vagy hanyatfekve, kint a Hortobágyon 
Csókot, vagy bort, se darab kenyeret; Nézni, nézni a kitárult eget, 

Csak szeretnék még egyszer Böszörményben S az otthon látott csillag sugáránál 
Elbeszélgetni, halkan, Teveled. Hálát sóhajtani, Istenem, Neked. 


Az ó-templomnak szú-rágta padjában S ha szarvas bőg a Szent Anna tó táján 
Elmondani, hogy jó vagy Istenem, És őszbe hullnak a tusnádi fák, 

Hisz" visszaadtad ingyen kegyelemből Az Olt-kanyarnak hajnali ködében 

Az otthonom s a nyaramat nekem. Horogra lesni egy öreg csukát. 


Nem tudok én ember bálványoknak Én nem akarok már az égbe törni 
Meghajtani már se térdet, se főt, Lázadó tollal, szárnyas paripán, 

De szeretnék még meghajolni egyszer Hisz szebben beszél minden poétádnál 
A Nagyerdőn — egy gyöngyvirág előtt. Egy kis rigód a mátraházni fán. 


Nem kérek én már márvány-obeliszket, 
Jókai leplet, nagy hírt: — emberit! 

Elég lesz ott a hullt akác-szirom, 

Mit egy síron a szél majd szétterít. 


avinébéágy 
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VÁLASSZ MAGYAR! 


Polgári engedetlenséget vagy nemzetmentő forradalmat? 


Népi-nemzeti körökben gyakran föl- 
röppen a jelszó, hogy ezt a gyalázatos, 
hazaáruló, nemzetrontó elitcsordát csak 
polgári engedetlenséggel lehet elsöpörni. 
Még tisztességes, a magyarságnak elkötele- 
zett politikusok, újságírók is átveszik ezt a 
frázist; sőt bíztatnak bennünket, tömörül- 
jünk egységfrontba a szipolyozók ellen, s 
békés úton próbáljunk célt érni, mert ha 
s elszabadul a pokol", akkor mindnyájunk- 
nak vége. 

Ezek a derék urak — egy újszülött poli- 
tikai tapasztalatait alig meghaladva — azt a 
fontos kérdést mindig elfelejtik feltenni, 
vajon honnan származik a , kiszivárogtatott" 
gondolat, vajon kiknek áll érdekében az 
amúgy is türelmes, galamblelkű magyarsá- 
got még tovább altatni, hogy föl se ébredjen 
mély álmából többé. Ráadásul azt is elmu- 
lasztják közölni a , főjámborokf, mi ellen 
, polgári engedetlenkedjünkő, illetve mikép- 
pen kellene ezt az idejétmúlt eszmét életre 
pofozni. Arról a csekélységről már nem is 
beszélve, hogy a polgári engedetlenséghez 
leginkább fejlett polgárság szükséges, ami 
ugyebár régóta kiveszett a társadalmunkból; 
hacsak az , öntudatos munkásosztályból", a 
, dolgozó parasztságbólf s a , velük szövetsé- 
ges értelmiségből" (lásd még: az írástudók 
árulása!) álló, egyre jobban lecsúszó és ato- 
mizálódó középosztályt, valamint a nyo- 
morszinten tengődő, agymosott proletár- és 
lumpen-tömegeket nem tekintjük annak. 

Vigyázzunk — mondják —, ne enged- 
jük az országot anarchiába és véres zűrza- 
varba rántani, ne üljünk föl a megsemmisí- 
tésünkre törő provokátoroknak. Elrettentő 
példaként sűrűn emlegetik az 1919-es pat- 
kánykurzust (mintha az valóban forradalom 
lett volna!), meg 1956-ot is, melynek — 
szerintük — egyetlen hozadéka a sok-sok 
ártatlan halott, a számtalan kivégzett és 
bebörtönzött áldozat, meg a világban szét- 
szóródott szerencsétlen százezrek. Ez két- 
ségtelen tény, de még soha nem találkoztam 
egyetlen 56-ot túlélt szabadságharcossal 
sem, aki kétségbe vonta a küzdelem hasz- 
nosságát; vagy a bolseviki terror elleni fegy- 
veres fölkelés helyett (a végkifejlet ismere- 
tében) utólag valamiféle erőszakmentes 
morgolódást, esetleg hangos káromkodással 
egybefűzött kocsmai ökölrázást ajánlott 
volna. 

Ellenkezőleg! Súlyos véráldozata dacá- 
ra 1956 magasztos órái, napjai a résztve- 
vőknek (s a nemzet többségének!) egy életre 
célt és tartást, öntudatot és önbizalmat 


adtak. De hasonló volt a helyzet 1848 után 
is. Arany János holtáig gyászolta a szabadság 
és Petőfi elvesztését, de föl sem merült 
benne a forradalom értelmének megkérdő- 
jelezése. Ilyesmit csak az ellenségeink vagy a 
gyávák tesznek, akik minden körülmények 
között kizárólag önmagukkal törődnek, s 
akik már egy langyos zápor alatt is esernyő- 
ért kiáltoznak, komolyabb zivatar esetén 
pedig hanyatt-homlok menekülnek bomba- 
biztos bunkereikbe. 

Ők azok, akiknek egy puskalövéstől 
tele lesz a gatyájuk, ők a farkasfogra való bir- 
kák, a vágóhídra tereltetést zokszó nélkül 
tűrő kapitális barmok. Akik nem képesek 
fölfogni, hogy a rabszolgasors, az édes 
hazánkban ránk kényszerített hazátlan 
bujdosás, vagy az elvtelen tányérnyalás egy 
büszke, nagy múltú nemzet számára nem 
tekinthető többé kielégítő életnek, legföl- 
jebb a sivatag homokjába fúló, tartalmatlan 
és jövőtlen vegetálásnak. Efféle ördögi csap- 
dát nemhogy a magyarságnak, de a bantu 
négereknek sem kívánhatunk! 

Egy stratégia és taktika kidolgozásánál 
mindig figyelnünk kell arra, hogy mit aka- 
runk elérni s kivel szemben. Népünk 60 éve 
(sőt, Irianon óta közel 90 éve!) folyamatos 
holocaustban vergődik, s a végső 
, Endlösungf előtt áll. Itt nincs se jogállam, 
se szabadság, se demokrácia. A szuronyok 
segítségével vagy választási csalásokkal 
fölénk kerekedett törvénytelen, gyilkos 
banda uralkodik rajtunk, s esze ágában sincs 
a trónjáról lemondani, avagy pusztításunk 
helyett a fölemelkedésünket szolgálni. Ők 
csak akkor és annyira bátrak, amennyire mi 
félünk tőlük, és megalkuvásunkkal enged- 
jük nekik! Vegyük észre, hogy az ország 
javaiból, a gazdasági-politikai-kulturális 
hatalomból oly mértékben részesedhetünk 
csupán, amennyit erővel visszaszerzünk. 

Ám erre fáklyás felvonulásokkal, rész- 
leges sztrájkokkal, lagymatag 
tüntetíget)ésekkel, félpályás útlezárásokkal, 
aláírásgyűjtésekkel, népszavazásokkal és 
polgári engedetlenséggel reményünk sem 
lehet. Különösen, ha ezeket az eleve kor- 
rupt szakszervezetek, illetőleg a zsarolható, 
karrierista, demagóg , népvezérek" kezde- 
ményezik. Az ilyen , mozgalmak" csak arra 
jók, hogy kihúzzák a tömegek méregfogát, 
lecsillapítsák jogos dühét, elszívják maradék 
energiáit, s elrabolják hitének utolsó mor- 
zsáit is. Egy efféle álliberális, újkapitalista, 
posztkommunista vámpírbandával nem lehet 
jópofáskodni, paktumokat kötni, vásári 


alkudozást folytatni. Ezt a kozmopolita 
maffiát, ezt a gerinctelen bábrezsimet bármi 
áron torkon kell ragadni, meg kell dönteni, s 
örökre ki kell radírozni a magyar közéletből! 

1849 után megpróbáltuk sikerre vinni 
az általános polgári engedetlenséget, persze 
akkor sokkal szervezettebb és egységesebb 
volt a nemzet. Mégse értünk el komolyabb 
eredményt, hiszen a felemás, Irianonhoz 
vezető kiegyezés aligha nevezhető annak. 
Gandhi Indiája valóban képes volt vérontás 
nélkül (ill. csekély vérveszteség árán) elűzni 
az angolokat, ám ott 500 millió mindenre 
elszánt nincstelen állt szemben pár ezer 
gyarmatosítóval. Viszont a mai Magyar- 
országon egy szíven szúrt, lefejezett, elbutí- 
tott maroknyi nép néz farkasszemet egy 
feneketlen étvágyú, gátlástalan világhatalom 
zsoldosaival, akik nem nyugszanak addig, 
míg föl nem zabálnak vagy el nem űznek 
bennünket innen. 

Félre ne értsen senki! Nincs szándé- 
komban terrorakciókra vagy fegyveres 
rohamra buzdítani. Jól tudom, ez milyen 
következményekkel járhat. Azonban azt is 
világosan látom, hogy a pestis terjedését 
meg kell akadályozni. Úrrá kell lennünk az 
egész nemzetet romboló dögvészen, és 
végre kell hajtanunk a gyökeres rendszer- 
váltást. A forradalom tehát elkerülhetetlen, 
ha javulást akarunk. Ez az utolsó esélyünk. 
E nélkül a biztos pusztulás, a teljes elsüllye- 
dés vár népünkre. A békés önfelszámolásnál, 
az önkéntes mészárszéknél, a bárgyú vi- 
gyorral kiásott tömegsírnál, a totális nihilnél 
semmi sem lehet szörnyűbb. Akkor inkább 
a tűzhányók gyomra, az ég sistergő villámai 
s a pokol kénköves ölelése. 

Már összes kincsünktől megfosztottak 
minket, legalább a becsületünket őrizzük 
meg! S ha így teszünk, a magyarok Istene 
nem hagy elveszni bennünket! De jól vi- 
gyázzunk, nehogy fölszabadító forradal- 
munkat , dicső keresztapáink" meglovagol- 
ják, s annak élére állva saját alantas céljaikra 
hasznosítsák. Várjuk ki a megfelelő pillana- 
tot, aztán sújtsunk le teljes erővel! Szabad 
élet vagy halálig tartó rabság. Melyiket 
válasszuk felebarátaim? Felelős hazafinak, 
igaz magyar embernek ez nem jelenthet 
problémát. 

A valódi kérdés merőben más: sikerül- 
e végül fölszámolnunk és elkergetnünk a 
világ leghazugabb, legsötétebb, legelnyo- 
móbb bűnszövetkezetét? 


Siklósi András 
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EGYENES BESZÉD 


A világcsalás korában 
az igazság kimondása forradalmi tett." 
George Orwell 


Napjainkban, mikor a magyarság — de talán 
az egész jóakaratú emberiség — jövőjét 
nézve sötét fellegek borítják a horizontot és 
az alagút végét sejtető fény legtöbbször csak 
a szembe jövő vonatot jelenti, elkerülhetet- 
len az egyenes beszéd. A tudatos taktikázás- 
ból vagy félelemből történő mellébeszélés- 
nek egyszer és mindenkorra véget kell vetni, 
ha mint nép- és kultúrközösség továbbra is 
élni, létezni akarunk. 

Ki kell mondani végre az igazságot — 
méghozzá a teljes igazságot — minden fóru- 
mon, mert csak az igazság tehet bennünket 
újra szabaddá. 

Marschalkó Lajos, a nagy magyar vátesz 
ezt úgy fogalmazta meg annak idején, hogy 
sa világhódítók hatalmát csak az igazság 
kimondásával törhetjük meg", és ezen irány- 
elv szerint küzdött mindhalálig. A világhódí- 
tóknak még soha a történelem folyamán nem 
volt nagyobb hatalmuk, mint napjainkban. 

Betegek vagyunk. Beteg az egész világ. 
Sőt, néha már az az érzésünk, hogy az egész 
világot egy gyógyíthatatlan elmebetegség, a 
filoszemitizmus kerítette hatalmába. 

A beteg gyógyulásának első számú felté- 
tele, hogy egy pontos diagnózist készítsünk a 
betegség okáról, mert csak ennek ismereté- 
ben tudjuk eldönteni, hogy mi az a gyógy- 
mód, amely végül sikerre vezethet. 

Úgy szoktattak — vagy idomítottak — 
bennünket, hogy bizonyos gondolatokat 
nem tudunk meghallani és érzelmek segítsé- 
gével próbáljuk elutasítani, hogy ezek a gon- 
dolatok tudatunkba egyáltalán beférkőzze- 
nek. 

Nem az alapján ítéljük meg a gondola- 
tokat, hogy helyes vagy nem helyes, hogy 
igaz vagy nem igaz, hanem, hogy bizonyos 
elvárásoknak megfelelnek-e, tehát, hogy 
, politikailag korrektek"-e vagy sem. 

Létezik egy tabu, amelyet évtizedek, sőt 
talán már egy évszázad óta belénk ültettek, 
nevezetesen, hogy bizonyos témákat nem 
akarunk tárgyszerűen tudomásul venni. 
Olyan témákat, ahol a zsidóságról van szó. A 
zsidóság, a zsidó témakörét tudatunkban 
valahogy a gondolatrendőrség keríti be, veszi 
körül. Nem szabad, hogy tényszerűen elgon- 
dolkozzunk erről a témáról. 

De mi most a továbbiakban mégis 
elgondolkozunk a zsidókról. A zsidókról és a 
hozzánk való viszonyukról és megfordítva. 
És az, ami ebből következik, olyan borzalmas 
egy normális, egyszerű polgár számára, hogy 
hajlamos rögtön felállni és ordítva elszaladni. 


Az úgynevezett holocaust témájáról 
szintén beszélni kell. 

A holocaustról, mint a zsidóság politikai 
fegyveréről. Már csak ennek a kimondása is 
heves reakciókat vált ki, mégis fontos, hogy 
végre világosságot teremtsünk ebben a témá- 
ban is és ezáltal újra odáig jussunk, hogy a 
gondolatokat a tulajdonképpeni értékük 
alapján ítéljük meg, tehát, hogy helyes vagy 
nem helyes, igaz vagy nem igaz. 

A revizionista történészek szerint a 
holocaust-vallás a világtörténelem legna- 
gyobb hazugságára épül, és hogy a zsidó nép 
tervszerű kiirtásának vádja — ahogy azt a 
hivatalos verzióból ismerjük — nem más, 
mint kitaláció. 

A fő fegyvert, a fő stratégiát a jelenlegi 
zsidó uralomhoz az szolgáltatja, hogy a II. 
világháború folyamán 6 millió zsidót kiirtot- 
tak. Persze ezzel kapcsolatban kizsákmányo- 
lásról is beszélhetünk, hogy ezzel a hazug- 
sággal pénzt zsarolnak ki belőlünk, ami igaz 
is, de ennek teljesen alárendelt jelentősége 
van. Elsősorban arról van szó, hogy a szelle- 
miségünket akarják elpusztítani. 

És ez olyan borzasztónak hangzik egy 
normális polgár fülének, aki ezzel a témával 
nem foglalkozott, hogy talán már most 
eldobja az újságot. Azonban ezzel csak saját 
maga elől bújik el. Bár érzi, hogy ezek a gon- 
dolatok igazak lehetnek, mégsem akar róluk 
elgondolkozni, mert fél. 

A gyengeségünk abból áll, hogy a zsidók- 
ról nem tudunk olyan rosszat feltételezni, 
ahogy a zsidóság a történelem folyamán, de 
főleg a 20. században, ellenünk, az összes 
nem-zsidó népek ellen, de elsősorban az euró- 
pai népek ellen cselekedett. Ezeket a gondola- 
tokat meg kell vizsgálni, mindenekelőtt 
megengedni a vizsgálatát annak, hogy amit 
most leírtam, annak van-e komoly háttere. 

Fel kell tenni továbbá a kérdést: hogyan 
lehetséges, hogy egy ókori nép eljut a jelen- 
be és ilyen módon hívja fel magára a figyel- 
met és ezáltal egy komoly problémává válto- 
zott? Hogyan lehetséges, hogy ez a nép egy 
létező hatalom, egy világhatalom? Mivel 
lehet magyarázni, hogy a zsidók az összes 
más népek között szétszórva ilyen hatalomra 
tehettek szert többezer év után és manapság 
ilyen jelentőséggel rendelkeznek? Az ókor 
minden más népe eltűnt, elbukott, az asszí- 
rok, a babiloniak, a perzsák, az egyiptomiak, 
a görögök, a rómaiak. Mind elfújta a történe- 
lem szele, csak ez az egyetlen, Jehova által 
kiválasztott nép van ma itt és nemcsak, hogy 
itt van, hanem uralja a világot. A pénzen, a 
médiákon keresztül, és egy ellenséget alkot 
minden államban. Egy belső ellenséget. 

Nem létezik nagyobb veszély, és az 


ember nem lehet nagyobb veszélynek kitéve, 
mint ha egy létező, valóban jelen lévő hatal- 
mas ellenséget a saját országában, mint olyat, 
nem ismer fel és nem nevez meg. Akkor 
ennek az ellenségnek megvan a lehetősége, 
hogy csendben megvalósítsa terveit és ezen a 
módon az összes népet leigázza. 

Hamis bűntudattal megterhelve, vakok 
vagyunk meglátni a kést, amit a zsidó a kezé- 
ben tart, hogy a hátunkba szúrja, miközben 
keblünkre öleljük. 

És az antiszemitizmusról is beszélnünk 
kell. 

A zsidóság által a köztudatba ültetett és 
manapság szinte halálos ítéletnek számító 
szavak, mint az ,antiszemitizmus" vagy 
, rasszizmus? csak akkor hatásosak, ha kivált- 
ják a jól ismert védekezési reflexeket. , Nem 
vagyok antiszemita, mivel...." Sajnos ez a 
viselkedési mód mind a mai napig mint vala- 
mi beteges beidegződés még a zsidóság 
mesterkedéseit felismerő és az ellen nyíltan 
fellépő legbátrabb emberekre is jellemző. 

Mi: történik azonban, ha a vád tagadása 
helyett inkább azután érdeklődünk, hogy mi 
az oka annak, hogy a zsidókat zsidóságuk 
miatt gyűlölik? Több mint 3000 éve a zsidók 
mindenhol, ahol csoportosan megjelentek, 
gúnynak, csúfolódásnak és üldözésnek vol- 
tak kitéve. Véletlen vagy szükségszerűség? 
Ebből a perspektívából nézve az , antiszemi- 
tizmust" nem lehet többé, mint a zsidógyű- 
lölő szellemi elfajzásának kifejezését értel- 
mezni. 

Naponta tapasztaljuk, hogy mindig csak 
antiszemitizmusról beszélnek és mindenki 
rátámad azokra, akiket antiszemitának nyil- 
vánítanak. Az ember azonban soha sem kér- 
dezi meg, hogy mi az oka az antiszemitiz- 
musnak. Minden okunk megvan rá, hogy 
megkérdezzük: ha létezik antiszemitizmus 
— tehát zsidóellenesség — és ez olyan jelen- 
tőségű, hogy egy ENSZ nyilatkozatot is ter- 
veznek készíteni ellene, akkor mi az oka, 
hogy ez a jelenség létezik? A zsidók minden- 
kit elítélnek, akit ők antiszemitának nyilvání- 
tanak, de minden kérdést az antiszemitizmus 
okának irányában már rögtön mint égbekiál- 
tó bűnt üldöznek, kisebbség elleni izgatás- 
nak, lázításnak nyilvánítanak. 

De nem csak a zsidók, hanem az általuk 
Lenin-féle hasznos hülyéknek használt nem- 
zsidó társutasok is, akik segítenek legyártani 
azt a kötelet, amivel végül őket is felakaszt- 
ják. A boldog rabszolgák a szabadság legádá- 
zabb ellenségei. 

Minden párbeszédben, minden eszme- 
cserében, minden vitában, politikai, világné- 
zeti és kulturális területen van egy tabu, 
amely úgy hat, mint egy ki nem mondott fel- 
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tétel. Csak akkor szabad érveket érvényre 
juttatni, kinyilvánítani, ha hallgatólagosan 
abból a feltételből indulunk ki, hogy a zsidó- 
ság, a zsidók világszerte, mindig az áldozatok 
népe volt, mindig igazuk volt és mindig ok 
nélkül üldözték őket. 

Nem Adolf Hitler, hanem a cionista 
Bernard Lazare, aki a 19. század végén 
Párizsban tevékenykedett, fogalmazta meg a 
döntő szempontot a zsidókérdéssel kapcsola- 
tos vitában. Ezt írta: 

, Ha az ellenségeskedés és utálat a zsi- 
dókkal szemben csak egy országban és csak 
egy bizonyos időben történt volna, könnyű 
lenne ezt a haragot megokolni, ennek a harag- 
nak az okait kideríteni. De ellenkezőleg, ez a 
faj a kezdetek óta minden nép gyűlöletének a 
célpontja volt, amelyek között élt. Mivel a zsi- 
dók ellenségei a legkülönbözőbb népfajok közé 
tartoztak, akik egymástól nagyon nagy távol- 
ságra fekvő vidékeken laktak, különböző tör- 
vényeik voltak, ellentétes elveket vallottak, 
sem ugyanazon erkölcseik, sem ugyanazon 
szokásaik nem voltak és összehasonlíthatat- 
lan szellemiséggel rendelkeztek, így az anti- 
szemítizmus általános okait mindig a zsidó- 
ságban kell keresni, nem pedig azokban, akik 
ellenük fellépnek." 

Szinte naponta találkozunk azzal az ál- 
szent zsidó félelemmel, amely egy különös 
védekező viselkedést von maga után: Már 
sikoltoznak, mielőtt vernék őket. Így egy nem 
létező, csak általuk feltételezett és félt ve- 
szélyből elképzelt valóság lesz. A zsidó 
állandóan és mindenütt mint túlélő érzi 
magát és ezen keresztül jogot formál magá- 
nak, hogy kárpótolják ezért a veszélyért. 

A tulajdonukban lévő médiákban hazu- 
gan állított kiirtásukra irányuló sorsukkal a 
megnyert második világháború után a 
támadhatatlanság állapotába helyezték magu- 
kat. Minden általuk elkövetett bűn már a 
nyilvánosságra kerülés előtt megbocsáttatik. 
Minden erkölcsi tiltakozás a világközvélemény 
előtt végbemenő gonosztetteikkel szemben, 
részükről sikeresen, mint az antiszemitizmus 
újabb bűne kerül végül megjelenésre. 

Régóta nyilvánvaló, hogy nem az anti- 
szemita, aki gyűlöli a zsidókat, hanem az, 
akit a zsidók gyűlölnek. 

A jelenlegi helyzetünkre irányítva a fi- 
gyelmet, a zsidókkal vagy zsidókról csak 
azzal a feltétellel beszélhetünk, ha elismer- 
jük, hogy a II. világháború alatt a zsidó népet 
Európában a nácik kiirtották. (Nekünk 
magyaroknak, mint társtetteseknek ebből 
600 000 kiirtott zsidó élet terheli a számlán- 
kat és lelkiismeretünket.) Aki ezt a feltételt 
nem ismeri el, az a zsidók szerint maga is 
ellenség, akit üldözni lehet, sőt reálisan meg 
lehet fosztani a szabadságától. 

Korunk hősei és üldözöttjei, a revizionista 
történészek tagadják, hogy a Harmadik 
Birodalom idején ez a szisztematikus, előre 
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kitervelt és precízen végrehajtott népirtás 
megtörtént, és azt mondják, hogy a tézis, 
mely szerint a zsidókat milliós nagyságrend- 
ben a Ciklon-B nevű mérges gázzal megöl- 
ték, nem más, mint egy hazugság. Méghozzá 
a világtörténelem legnagyobb hazugsága, 
amely következményeit tekintve is a legsú- 
lyosabb hazugság. 

A zsidók korán felismerték: majdnem 
minden embert el lehet szédíteni, hogy 
majdnem mindent elhiggyen, ha sikerül neki 
beszuggerálni, hogy ezt majdnem mindenki 
más is elhiszi. 

Hogyan lehetséges, hogy annyira korlá- 
tozott a felismerési képességünk, hogy erre a 
szörnyű vádra való tekintettel még az orrunk 
előtt fekvő dolgokat is figyelmen kívül hagy- 
juk és egyáltalán nem vagyunk abban a hely- 
zetben, hogy megkérdezzük: mit jelent egy- 
általán több millió embert egy behatárolt 
időben, 1942-től 1945-ig a Föld egy behatá- 
rolt szegletében megölni és utána nyomtala- 
nul eltüntetni? Milyen feltételei vannak 
ennek a természetben és a fizika világában? 
Minek kell történnie? És lehetséges-e ez egy- 
általán? Lehetséges ez ezen a helyszínen és a 
rendelkezésre álló épületekben a gyilkolás 
eszközével? És már ott is van a következő 
gondolat: Igaz lehet ez egyáltalán? 

A holocaust-ipar prominens haszonél- 
vezői, mint Eli Wiesel — béke Nobeldíjas 
notórius hazudozó —, Simon Wiesenthal, a 
holocaust-münchausen és a mi kedves holo- 
caust-háryjánosunk, Kertész Imre minden 
hazugságát megcáfolták már. Ennek ellenére 
tovább terjeszthetik ezeket a hazugságokat a 
zsidó média asszisztálásával. 

Csak egy kirívó példát említve, 
Auschwitzban neves történészek nyomására 
kénytelenek voltak a korábbi, 4 millió áldo- 
zatot feltüntető táblát egy csak másfél millió 
áldozatot feltüntető táblára kicserélni. Ha 
valaki veszi a bátorságot és megkérdezi, hogy 
hová tűnt akkor a maradék két és fél millió 
állítólagos áldozat — mivel ettől a hivatalos, 
6 milliós szám egy lélekkel sem csökkent —, 
akkor válasz helyett az illetőt rögtön holo- 
causttagadónak és ebből kifolyólag üldözen- 
dő közellenségnek kiáltják ki. 

A zsidóság — kivétel nélkül — azt hitte, 
hogy a holocaust-vallással a zsidókérdést 
végérvényesen megoldotta. Egy hazugsággal, 
amelyet az elbutított és ezáltal abszolút véd- 
telen népek fejébe a pénzével és médiahatal- 
mával beültethetett. Azonban a hazugsá- 
goknak a hazudozóra nézve van egy kényel- 
metlen tulajdonságuk: töredeznek. Amit az 
igazság keresői több éves sziszifuszi munká- 
val ebből a hazugságfalból kitörnek, többé 
soha nem tér vissza korábbi helyére. Végül az 
egész, mint egy kártyavár, magába omlik. Ez 
az idő már nincs messze. 

A világ alaptörvénye, hogy előbb vagy 
utóbb, de mindig az igazság győz a hazugság 
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fölött, akkor is, ha a hazugság hatalma néha 
túl hosszúnak tűnik. 

A második világháború után a győztesek 
szellemi kannibalizmusának köszönhetően 
tízezerszámra ítéltek irodalmi termékeket — 
könyveket és újságokat — megsemmisítésre, 
mivel azt hitték, hogy ezzel bizonyos népe- 
ket megfoszthatnak múltjuktól, történel- 
müktől és kultúrájuktól. Egyedül a német 
nyelvterületen 40.000-re becsülhető azon 
különböző kiadványok száma, amelyeket til- 
tott listákra tettek és ezt követően zúzdába 
irányítottak a sajtószabadságot annyira szívü- 
kön viselő örök humánusok és örök demok- 
raták, mert ezen írásművek tartalma veszélyt 
jelentett a zsidó mítoszteremtők terveinek 
megvalósításával szemben. 

Ha nem vigyázunk és nem vetünk végre 
gátat a zsidó szellemi diktatúrának, akkor az 
európai történelem és kultúra csillagainak 
fénye hamarosan végleg kialszik, mivel Jézus 
Krisztustól kezdve Luther-en, Kant-on, 
Voltaire-en, Goethen, Schopenhauer-en, 
Wagner-on, Liszt Ferencen keresztül min- 
denkit antiszemitának bélyegeznek, művei- 
ket pedig a szennyirodalom kategóriájába 
soroltatják, csak azért, mert a , kiválasztott 
néppel" kapcsolatban egyéni véleményüknek 
adtak hangot. 

Töleranciát köztudottan azok mutatnak 
legkevésbé, akik azt másoktól a legerőteljeseb- 
ben megkövetelik. 

Aki még nem tudta volna, de ami már 
régóta teljesen nyilvánvaló, az David Duke 
nemrég magyarul is megjelent könyvéből 
(Zsidó Szupremácizmus) végleg megbizo- 
nyosodhat arról, hogy Amerikát a zsidók irá- 
nyítják. A zsidó világterror a pénz és a médi- 
ák segítségével működik és főleg azon a 
befolyáson keresztül, amit a világ legerősebb 
katonai hatalmának ellenőrzésén és irányítá- 
sán keresztül elértek. 

Ennek ellenére világszerte kezdetét 
vette egy szellemi szabadságharc az igazsá- 
gért. És egy tisztább ügyet, mint az igazságért 
harcba szállni, nem lehet elképzelni. 

A leírtak ismeretében az, amit antisze- 
mitizmusnak neveznek, a valóságban nem 
más, mint jogos nemzeti önvédelem. 
Esetünkben szellemi önvédelem, amely szá- 
munkra legfelsőbb parancs, ha mint nép és 
kulturális közösség élni akarunk. 

Vagy ahogy Horst Mahler írta: 

Az antiszemitizmust, mint valami tel- 
jesen normális dolgot kell tekinteni. Sőt, ez 
pontosan egy egészséges spirituális immun- 
rendszer biztos jele. Egy olyan szellemi egész- 
ségnek, amelytől a zsidók — jogosan — fél- 
nek." 

Szellemi háborúban állunk és a hallgatás 
vagy mellébeszélés nem más, mint öngyil- 
kosság. 


Dobszay Károly 
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Cigányterror Magyarországon 


Olaszliszka - Szögi Lajost meglincselték a 
cigányok 

Makó - 18 éves magyar lányt megerőszakolt, 
kirabolt és felgyújtott egy cigány 
Boldogkőváralja - 4 cigány kirabolta és megölte 
a helyi lelkészt 

Kecskemét - 3 cigány vert agyon egy 16 éves 
magyar fiút 

Tiszacsege - tucatnyi cigány vert agyon botokkal 
egy magyar fiatalembert 


Tiszacsege - 2 cigány vert agyon egy 98 éves 
öregembert 

Piricse - 3 cigány kirabolta és megölte a helyi 
kocsmárost 

Tápióbicske - 3 cigány halálra kínzott egy 54 
éves nőt. 

Hangony - 3 cigány vert agyon egy 86 éves férfit 
Kunbaja - 2 cigány megfojtott egy idős embert 
Öcsöd - cigányok vertek agyon egy 78 éves férfit 
Miskolc - 3 cigány vert agyon egy 58 éves férfit 
Bácsalmás - 2 cigány rugdosott halálra egy 44 
éves férfit 

Baks - 99 éves nénit ölt meg egy cigány 

Ózd - 90 éves öregembert ölt meg egy cigány 
Mezőzombor - két cigány nyomorékká vert egy 
férfi 

Szekszárd - 3 cigány vert agyon egy 80 éves 
férfi 

Békés - 58 éves nőt ölt meg egy cigány 
Nagydorog - idős embert vert agyon egy cigány 
Kömlő - cigányok vertek agyon egy 59 éves férfit 


Jászfényszaru - cigányok késeltek meg és löktek 
ki vonatból egy férfit 

Hajdúdorog - idős embert ölt meg egy cigány 
Vásárosnamény - 58 éves férfit vertek halálra a 
cigányok 

Szeged - biztonsági őrt késelt meg életveszélyesen 
egy cigány 

Kisvárda - 17 éves lányt késelt meg 4 cigány 
IV ker. - idős asszonyt szurkált halálra egy 
cigány 

VII. ker. - biztonsági őrt késeltek a cigányok 
VIII. ker. - diáktársát verte halálra egy cigány 
VIII. ker. József körút - 37 éves nőt késelt meg 
egy cigány 


VIII. ker. Szentkirály utca - 26 éves férfit késelt 
meg egy cigány 

Blaha - cigány késelt meg egy 15 éves magyar fiút 
Hetény - a kórház biztonsági őrét késelte meg 3 
cigány 

Szombathely - 2 cigány késelt meg egy főiskolás 
fiút 

Karcag - kocsmárost késelt meg 3 cigány 
Marcal - templomban próbált megerőszakolni 76 
éves nénit egy cigány 

Tiszavasvári - cigány késelt meg egy 18 éves fiút 
Nyíregyháza - 4 cigány kirabolt egy 14 éves 
magyar fiút 

Győr - 5 cigány vert meg életveszélyesen egy 20 
éves fiút 

Miskolc - 3 cigány bántalmazott egy idős nőt 
Ungvár - 2 cigány bántalmazott súlyosan egy 
nyugdíjas nénit 

Szolnok - 3 bicskás cigány kirabolt 2 fiatal lányt 


Kőbánya-Kispest - 3 cigány bántalmazott egy 
21 éves fiatalembert 

Szolnok - cigányok bántalmaztak egy 17 éves 
lányt 

Karácsond - fegyveres cigányok tömegverekedése 
Ercsi - fegyveres cigányok tömegverekedése 
Heves - fegyveres cigányok tömegverekedése 
Törökszentmiklós - 3 cigány dúlt fel egy temetőt 
Tiszavasvári - sírokat rongáltak a cigányok 
Hegyszentmárton - 35 sírt rongáltak meg a 
cigányok 

Nyírbátor - 3 cigány bántalmazott egy orvost 
Gyöngyösoroszi - fegyveres cigányok tömegve- 
rekedése 

Gyöngyöspata - fegyveres cigányok tömegvere- 
kedése 

Nyírderzs - 82 éves nénit vert meg és rabolt ki 4 
cigány 

Budaörs - orvost vert meg egy cigány 

Békés - dolgukat végző tűzoltókra támadtak a 
cigányok 

Székesfehérvár - 3 cigány kirabolt egy újságírót 
Mezőtúr - lopott autóval loptak színesfémet a 
cigányok 


Jászapáti - fegyveres cigányok tömegverekedése 


Hernádnémeti - túlkoros cigányok megverték 
kisebb magyar osztálytársaikat 


Hernádnémeti - cigányok bántalmaztak tanár- 
nőt 

Arló - fegyveres cigányok tömegverekedése 
Gyöngyös - fegyveres cigányok támadtak rendő- 
rökre 

Gyöngyössolymos - fegyveres cigányok támadtak 
rendőrökre 


Ózd - fegyveres cigányok molot koktélokkal ran- 
dalíroztak 


Átány - cigányok megverték egy autóbusz sofőrjét 
Edelény - fegyveres cigányok tömegverekedése 
Törökszentmiklós - két pedagógust bántalma- 
zott egy cigány 

Kállósemjén - húsvágó bárddal támadt mentő- 
sökre egy cigány 

Mike - 3 cigány rabolt ki egy idős embert 
Kunmadaras - 2 cigány rabolt ki egy járókelőt 
Angyalföld - két cigánybanda fegyveres tömegver- 
ekedése 

IIk - fegyveres cigányok tömegverekedése 
Nyíregyháza - mentősökre támadt egy cigány 
Nyírbogdány - cigány bántalmazott egy tanárnőt 
Buják - cigány verte meg az iskolaigazgatót 


Kiskunhalas - fegyveres cigányok tömegvere- 
kedése 


4 erdőirtások, kábellopások, mindennapos 
gyilkosságok, idősek elleni terror, stb.stb.stb. 


, Mari nénihez a szomszédasszony szokott 
átmenni reggel, és feltűnt neki, hogy a kapu 
nincs bezárva. A kulcs kívül volt az ajtóban, 
tehát még nem is zárkózott be este, mikor 
bementek. Semmit nem vittek el. A másik 
szobába, ahol az értékeit, a porcelánjait tar- 
totta, be se nyitottak. Egy ezerforintos oda 
volt tűzve a konyhaszekrényre, talán reggel- 
re, kenyérre; ahhoz sem nyúltak. Többen is 
mondják a faluban: nem gyilkosság volt, 
hanem kivégzés. Baltával verték szét az ass- 
zony fejét, szemét kinyomták, lábát levágták, 
megerőszakolták. Nyolcvannyolc éves volt." 


http:/www.mno.hu/portal/544747 
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Az öreg afgán 


Megdöbbentő képsorozatot láttam a neten. Az öreg afgán egyetlen fiát brutálisan meggyilkolták, 
kirabolták. A tettest elfogták, és az iszlám törvénykezés szerint halálra itélték. De az elítélt család- 
jának lehetősége van a tettes életének megváltására. Ha az áldozat családja elfogadja az ajánlatot, a 
tettes szabadon elmehet. Ha nem fogadja el, kivégzik a gyilkost. De ezt nem az állam hajtja végre, 
hanem az áldozat családtagja. Jelen esetben az édesapa. Azt mondja a törvény, ha bosszút akarsz 


állni, mi meghozzuk az ítéletet, de öld meg te. 


A gyilkost lánccal odakötözték egy vastag fához, az öreg kezébe nyomtak egy AKM géppisztolyt, 
sorozatra állítva, tele tárral ( 30 töltény), és odaállították egy pár méterre, az elkövetővel szemben. 
Az öreg afgán meghúzta a ravaszt, és aznap este újra békésen aludt el. 
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A szemita (valamelyik sémi néphez tarto- 
zó) megjelölést a 18. században vezették 
be a tudományos irodalomba Noé egyik 
fiára, Sémre való hivatkozással. Sémi alatt 
Kis-Ázsia és Északkelet-Afrika egyik nagy 
nyelv- és népcsoportját értik. Ide tartozik 
többek között az akkád, főniciai, az ara- 
meus, az etiópiai, az arab és a héber. 

Az antiszemitizmus és az antiszemita 
kifejezések 1879-ből valók, s habár a sze- 
mita szó több népet ölel fel magába, kizá- 
rólag a héberekre vonatkoztatják a 19. 
század második felében tevékenykedő 
német publicista, Wilhelm Marr nyomán. 
A politikai irodalom ma már elképzelhe- 
tetlen e két szó nélkül. A sajtótermékek- 
nek mindennapi témája, töménytelen 
könyvnek tárgya, a zsidókkal folytatott 
diskurzusoknak leggyakoribb motívuma. 
A zsidóknak különösen kedvelt vesszőpa- 
ripája. Forgatják a nyelvükön, ízlelgetik, 
nem győznek betelni vele, szinte 
csámcsognak fölötte. Amennyire meg- 
szokottá vált a zsidókérdés boncolgatása, 
olyannyira feltűnő, hogy úgyszólván csak- 
nem mindenki megfeledkezik a legké- 
zenfekvőbbről, arról, hogy az anti nem áll 
egymagában. Ahol anti érzelmek meg- 
nyilvánulnak, ott jelen van a pro meg a 
filo is. A proszemitizmus, a kiállás a zsidó- 
kért, vagy az inkább használatos kifejezés a 
filoszemitizmus, a zsidóság iránti barátsá- 
gos álláspont, a zsidóság védelmezése. 

A sajátságos megfeledkezésnek nyo- 
mós és beható okai vannak, melyeket 
egyszer végre fel kell tárni. 

A filoszemitáknak három alapvető 
típusát a legplasztikusabban három ismert 
személyiségen keresztül lehet felvázolni. 
Ezek Báró Eötvös József, felsőházi tag, 
vallás- és közoktatásügyi miniszter, dr. 
Eötvös Károly, ügyvéd, író, parlamenti 
képviselő, kriminalista és Bibó István, író. 
E személyiségek nem tiszta prototípuso- 
kat képviselnek, mindegyikben van vala- 
mi a másik tulajdonságaiból is, s ameny- 
nyiben élő személyek a leírások alapján 
magukra ismernek, úgy az nem a véletlen 
műve. Ők azok, őróluk van szó. 

Báró Eötvös József nem tartozik a 
leereszkedően barátkozó hivatásos filo- 
szemiták rendjébe. Az ő filoszemitizmusa 
emberbaráti vonásokkal átitatott. 1840. 
március 31-én szólásra emelkedett a 
rendi országgyűlés főrendi tábláján a zsi- 
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dók polgárosításáról szóló vitában, kiáll- 
ván az emancipáció mellett. Ezzel egyi- 
dőben jelent meg a Budapesti Szemle 
lapjain az azóta hírhedtté vált tanulmánya 
, A zsidók emancipációja" cím alatt, mely- 
ben felsorakoztatja az érveket a polgárosí- 
tás ellen és a mentségeit is, azok védelmé- 
ben, mert mint vallja, emberiesség és tisz- 
tesség kötelez mindannyiunkat arra, hogy 
teljes jogú emberekké tegyük a hazánk- 
ban élő zsidókat. 

, Tudva nem fogok elhallgatni sem- 
mit, mi a zsidók polgárosítása ellen fel- 
hozva a legkisebb fontossággal bírna? — 
ígéri röpiratának a bevezetőjében. A való- 
ságban a dolog mégis kissé másképpen 
fest. Az igaz, nem hallgat el semmit, ami 
az emancipáció ellen szólna, de ezekkel az 
érvekkel csak azért hozakodik elő, hogy 
rendre megcáfolja őket, dacára a saját 
kételyeinek: , Mert azt, hogy a zsidók 
hazánkban nemzetiségünk iránt eddig 
semmi részvételt nem mutattak, csaku- 
gyan nem tagadhatja senki." A következő 
mondatában már elfelejti, hogy mire tett 
ígéretet a bevezetőben. Saját maga ellen- 
ében veszi védelmébe a zsidóságot, sőt 
támadásba csap át a nemzet ellen: 
,:.. Vajon, ha a zsidók eddig nemzetisé- 
günk iránt buzgóságot nem mutattak, ők- 
e az okai?" 

Naivitását csak a rövidlátása múlja 
felül. Nem látja a veszélyt, , melyet néhá- 
nyan a zsidók polgárosításából nemzetisé- 
günkre jósolnak", s éppen Amerikára 
hivatkozik, arra az Amerikára, amelyik 
150 éven belül már kizárólagosan a zsidó 
érdekek kiszolgálásában látja külpolitikai 
feladatának a betöltését, kérdezvén: , hol a 
zsidók minden polgári jogokkal élnek, 
vajon nem mutatnak-e honszeretetet ők 
is, mint az ország más polgárai?" 

Egyedül a saját nemzetét vádoló kije- 
lentései maradandóak, a jövőbe mutató- 
ak. A 20. század filoszemitái ugyanezeket 
a rágalmakat fogják a magyarságra szórni: 
, Mondhatnám végre, hogy azon gyűlöl- 
ség, mely néhány zsidó keblében a 
keresztények ellen netalán találtatik, ter- 
mészetes.", s egy másik helyen még meg- 
tetézi: ,A keresztények által a zsidókon 
elkövetett szörnyű, undok tettek kebleik- 
ben csak gyűlölséget ébreszthettek." 

Egy jogtalanságot egy új törvény ere- 
jével kíván szentesíteni. Nem azon töri a 
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fejét, hogyan lehetne a törvény előírásai- 
nak érvényt szerezni, hanem megfordít- 
va, vagyis azon, hogyan lehetne az elköve- 
tett törvénysértéseket törvényesíteni: 
,Minden törvény, mely egy néposztályt 
egyoldalúan elnyom s kifejlődését gátolja, 
mindig és mindenütt ki fog játszatni, s 
noha a törvény világosan tiltja, tudja min- 
denki, hogy például a zsidók házakat, sőt 
jószágokat bírnak, s egy álnév palástja 
alatt, a törvényben tiltott jogokat már tett- 
leg gyakorolják.". Tehát, meg kell adni 
nekik a polgárjogot, hogy megszűnjék a 
törvénysértés. 

Ma Eötvös Józsefet a hasznos idióta 
kifejezéssel illetnék. Minden időben ezek 
alkották a  filoszemiták többségét. 
Veszélyesek, mert sokan vannak, mert a 
humanitás álarca alatt végzik tevékenysé- 
güket, s mert elhiszik, amit el akartak 
velük hitetni, hogy az írásokat csak akkor 
értik meg, ha nem azt olvassák ki belőlük, 
ami azokban le van írva. Megerősítik a 
zsidókban a kiválasztottság hamis legen- 
dáját, s kenetteljes jóindulattal elnézik a 
zsidók minden vétségét, bűncselekmé- 
nyét, gaztettét, kegyetlenkedését: népek 
kiirtását, ártatlanok legyilkolását, házas- 
ságtöréseiket, gyilkosságaikat, férfiak és 
nők prostitúcióját, lányaik bujaságát, 
kapzsiságaikat, tolvajlásaikat, csalásaikat, 
vérfertőzéseiket, bálványozásaikat, isten- 
telenségeiket és gyalázatosságaikat. 

Eötvös Károly egészen más fából van 
faragva. Belőle hiányzik minden előítélet, 
még csak nem is zsidóbarát. Benne 
nincsenek anti vagy filo meggondolások. 
Közönséges, elszánt törtető. Őt két dolog 
érdekli, a busás fizetség és a hírnév. 
Miképpen jut hozzájuk, számára érdekte- 
len. S ez az érdektelensége sodorja őt ese- 
tenként az anti vagy filo táborba. A tisza- 
eszlári per során a zsidó oldalra. Ő azon 
gyenge jellemű emberek egyike, akikről 
Alföldy Ede úgy vélekedett, hogy: , a leg- 
több zsidó bűnhöz egy kötelességmulasz- 
tó keresztény is szükséges." (Marschalkó 
Lajos: Országhódítók). Pontosan egy 
ilyen magáról megfeledkezett keresztény 
volt Eötvös Károly. 

Eötvös Károlynak és néhány hason- 
szőrű elvetemült, körmönfont és álnokul 
mesterkedő bérencnek a nemzetárulása 
folytán játszódott le Magyarországon 110 
évvel ezelőtt a zsidó világuralom átvételé- 
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nek a főpróbája. Ők voltak azok, akik 
csengő aranyakért a bitangokat, a csalókat 
és a gonosztevőket az igazságtétel elől 
kimenekítették. Milyen aprólékos részle- 
tekre kiterjedő taktikával dolgoztak, mi- 
lyen mély befolyást gyakoroltak és milyen 
maradandó hatást sikerült elérniük úgy a 
hazai, mint a teljesen elzsidósodott sajtó 
közvetítésével a külföldi olvasókban, 
fémjelzi a nemzetközileg elismert, igen 
termékeny és sokoldalú német írónak, 
Jürgen Thorwaldnak az 1964-ben megje- 
lent Report der Töten című könyve, amely- 
nek a törvényszéki orvostan úttörőiről 
szóló fejezetében a tiszaeszlári perrel 
kapcsolatban az ismert rágalmak, kohol- 
mányok és hazugságok áradatát a vízi hul- 
lák vizsgálatában nagy gyakorlattal bíró, 
munkájukat lelkiismeretesen végző tisza- 
menti orvosokra szórt gyalázkodásaival 
alaposan megtetézi: 

, Eduard von Hoffmann a bécsi tör- 
vényszéki orvostan tanára igen kellemet- 
len helyzetbe került. Véleményt kellett 
alkotnia egy vízbefúlt ügyében, amelyet a 
saját szemével nem látott. Az eset elbírá- 
lásához az egyetlen biztos bázist a bp.-i 
egyetem professzorainak (a fél évvel 
később exhumált hullán sic.) szokatlan 
gondossággal és tudományos szabatosság- 
gal felvett boncolási jegyzőkönyve képez- 
te. Ezzel szemben a tiszavidék falusi 
orvosainak a hibás megítélése annyira 
megdöbbentő, hogy Hoffmann nem tar- 
totta szükségesnek személyesen látleletet 
venni. Egyedül a tapasztalatára támasz- 
kodva bizonyította be, hogy a helybeli 
orvosok szakvéleménye tévedést tévedés- 
re és hibát hibára halmozott, hogy ezek a 
törvényszéki orvostan területén a legcse- 
kélyebb ismerettel sem rendelkeztek." 

Az idézet nem tartalmaz egyetlen 
igaz szót sem attól kezdve, hogy 
Hoftfmannak véleményt kellett adnia az 
ügyben. Nem kellett. A mérhetetlen 
érvényesülési vágytól hajszolt és olthatat- 
lan feltűnési viszketegségben szenvedő 
Eötvös zsoldjában jelent meg az újságok 
hasábjain, a magyar bíróság által semmibe 
vett állítólagos szakvélemény, kizárólag a 
közönség megtévesztésére és a vidéki 
magyar orvosok jó hírének aláásására, 
főleg az együgyűnek beállított, valójában 
szerény és egyszerű anya határozott kije- 
lentésének a megdöntésére. A holttestben 
nem ismerem fel a lányomat — mondot- 
ta. Ez nem az én lányom hullája. 

A ruhákat, amibe a hulla fel volt 
öltöztetve, vele együtt felismerte az egész 
falu, de a ttteemben senki sem ismert rá 
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Eszterre. Nem is ismerhettek rá, mert a 
vízből kifogott hulla legalább 24 éves, 
kopaszra nyírt, kórházi ágyon, tüdővész- 
ben meghalt, korábban élénk nemi életet 
élő zsidó asszonyé volt, aki egyáltalán 
nem hasonlított Solymosi Eszterhez, a 
teljesen egészséges, száz százalékos bi- 
zonysággal szűzi életet élt kislányhoz. 

A főpróba általános sikerrel zárult. A 
lelkiismeretlen, jellemtelen, ravasz ügy- 
védnek sikerült a bűnösök felmentését 
kierőszakolni, árulásával a magyarságot 
porig alázni, meghunyászkodásra kény- 
szeríteni, s egyben a nép körében eddig 
ismeretlen érzelmet, az antiszemitizmust 
életre kelteni. 

Az Eötvös Károly-féle nem meggyő- 
ződéses, alkalmi filoszemiták különösen 
veszélyesek, amennyiben a politikai, a 
diplomáciai, a kulturális, a társadalmi 
vagy a gazdasági életben fontos pozíciókat 
töltenek be. A nemzet számára általuk 
okozott kár szinte felbecsülhetetlen. 
Azon felül teljességgel kiszámíthatatlanok 
és a számuk is ingadozó. Esetről esetre 
változó. 

A filoszemiták harmadik csoportját a 
hivatásos, a saját fészkükbe piszkító filo- 
szemiták képezik. Egyik legfőbb sajátos- 
ságuk: zsidóbbak a zsidóknál. Ők képvi- 
selik a zsidóság non plus ultra-ját. 
Felülmúlhatatlanok és utolérhetetlenek a 
vádaskodásban, a nemzetgyalázásban és 
mindennemű felelősségnek a nem-zsidók- 
ra való teljes áthárításában. Ezeknek az 
egyik legundorítóbb és legelvetemültebb 
képviselője a Bibó István nevet viseli. Az 
alábbi idézetek az ő könyvéből valók és 
önmagukért . szólnak  (Zsidókérdés 
Magyarországon 1944 után): 

,Aki egy kicsit ismeri a zsidókat, 
tudja, hogy semmi olyan mélyen és 
őszintén fel nem szokta őket háborítani, 
mint az az állítás, hogy az antiszemitiz- 
mus okozásában és bemutatásában a zsi- 
dóknak döntő szerepe lehet. Számukra 
ugyanis oly világos tapasztalat az, hogy a 
környezettel való viszonyban ők a többet 
szenvedő és joggal követelő fél, hogy az 
antiszemitizmusnak minden visszahatás- 
ként való megmagyarázását átlátszó trük- 
knek látják; legfeljebb arról hajlandók 
beszélni, hogy egyes zsidók magatartásai 
időnként hivatkozási alkalmat és lehető- 
séget jelentenek ettől függetlenül is 
meglévő, előítéletekből, érdekből, irigy- 
ségből vagy ködös misztikából táplálkozó, 
támadó és elnyomó szándékok alátámasz- 
tására." 

:A zsidók oldalán olyan tapasztalatok 
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állnak, amelyeknek a valósághoz semmi- 
féle kétség nem fér, ezzel szemben az 
antiszemiták úgynevezett tapasztalatai 
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előítélet által mesterségesen létrehozott 
vagy legalábbis előítélet által egyoldalúan 
kiválasztott állítólagos tapasztalatok." 

Elvárja minden nem-zsidótól, hogy 
, Szüntelenül és el nem fáradva közöljön 
és ismételjen minden olyan tényt, amit az 
irtózatos mennyiségű zsidószenvedésről 
tud, s beszéljen arról a sok emberi bánta- 
lomról, melyekkel — a zsidókkal szem- 
ben szokásos erkölcsi ítéletek és erkölcsi 
leértékelés —, a zsidók fizikai meggyötré- 
sét és emberi veszteségeit tetézik. 
Beszéljen arról a felelősségről és részes- 
ségről, mely az egész világot a zsidók 
szenvedéseiért terheli, s melyet ezért ő 
maga érez és vállal." S hogy semmi kétség 
ne maradhasson a nem-zsidókban, még 
külön kiemeli: , Magyar viszonylatban ma 
a legfontosabb a zsidóüldözésekért való 
felelősségvállalás szellemének a kialakítá- 
sa és terjesztése..." 

Kevesen vannak a Bibó Istvánok, ami 
alapjában véve kár, mert igen hasznos 
tevékenységet fejtenek ki. Az otromba 
filoszemitizmusukkal maguk iránt meg- 
vetést, hányingert, undort, ellenszenvet 
keltenek és a zsidók felé végső fokon 
nekivadult, féktelen antiszemitizmust 
gerjesztenek. Éppen az ellenkezőjét 
annak, aminek az eléréséért az arénába 
szálltak. De hát ez már az ő problémájuk, 
meg a védenceiké. 

Tévedés lenne azt hinni, hogy a világ 
csak filo- és antiszemitákból áll. Nem. Itt 
vannak még nagy számban a kezüket 
sűrűn, tiszta vízben áztató közömbösök, 
az én nem tudok hozzászólni, nem isme- 
rem ki magam ebben a témakörben szójá- 
rású emberek. Bezzeg Dante kiismerte 
magát bennük. Még a pokolba jutásra 
sem tartotta őket méltónak, a pokol tor- 
náca előtti térben lebegtette őket az idők 
végtelenségéig: 


E szomorú házat azok nyerik el, 

kik közönyösen éltek, 

s kiket nem ért sem dicséret sem gyalázat. 
Nem kellettek sem égnek sem pokolnak. 
Vak napjaik oly szürkén s tengve telnek, 
halniok lehetetlen délibáb, 

hogy bármilyen más sorsot irigyelnek. 
Hírüket elfeledte a világ, 

megveti őket részvét és igazság." 

(Babits Mihály nyomán) 


Kenessey Csaba 
(Spanyolország) 
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Kodolányi János (1899)-1969) 
Író, publicista. 


, Legtöbbször sznob a zsidó. Ha mélyebben 
nézne a szívébe, meg kellene vallania, hogy a bolt- 
ban végzett munkától vajmi távol esik az irodalom. 
Inkább azért tájékozódik, hogy ne mondhassák: 
no, ez is műveletlen ember. (...) Úriember, művelt 
ember akar lenni a zsidó, s természetesen úgy, hogy 
utánozza azokat az igazi úriembereket, akik 
műveltebbek nála." 

, Mérhetetlen az a rajonás, amivel a zsidók 
egy-egy kiváló, vagy csak félig is kiváló írójukat, 
muzsikusukat emlegetik. Nagy ember, lángész — 
mondják. Mendelssohnról kötetekre menő fejtege- 
tést hallok zsidó ismerőseimtől, pedig többet törőd- 
nek a terményárak alakulásával és a fuvardíjakkal, 
mint a zenével." 

,Ha azt mondja valaki huszonegyéves 
koromban, hogy a legotrombább, legsúlytalanabb 
zsidó író vagy költő is lángelmévé avattatik, mert 
zsidó s a legsúlyosabb magyar lángelme is csak fog- 
gal-körömmel, megaláztatással és némasági foga- 
dalommal juthat napvilágra, kinevetem, " 

(Süllyedő világ) 


Churchill, Winston (1874-1965) 
Angol politikus, államférfi. 


1920-ban egy terjedelmes újságcikkben szólt 
az Oroszországban dúló bolsevik viharról. 
Az ún. , nemzeti zsidók" magasztalása után 
így ír a ,nemzetközi zsidókról": 

, Legtöbbjük, ha épp nem mindegyikük, el- 
hagyta ősapáik hitét és szakított az eljövendő világ 
reményével is. Ez a mozgalom azonban nem újke- 
letű a zsidók körében. Spartacus-Weishaupttól 
egészen Karl Marxig, Trockijon, Kun Bélán, Rosa 
Luxemburgon vagy éppen Emma Goldmanon 
keresztül, ez a világméretű összeesküvés a civilizá- 
ció megbuktatására és a társadalom újjáépítésére, 
mely az elmaradottságon, az irigy rosszakaraton és 
a lehetetlen egyenlőségen alapul, egyre csak növek- 
szik. (...) Ez volt a fő oka a XIX. század minden 
felforgató mozgalmának, végül pedig ez a rendkí- 
vüli személyiségekből álló, Európa és Amerika 
nagyvárosainak alvilágából származó banda meg- 
markolta az orosz népet a hajánál fogva, és gyakor- 
latilag ama roppant birodalom vitathatalan úrává 
vált. Nem kell eltúlozni azt a részt, amit a bolse- 
vízmus megteremtésében és az orosz forradalom 
jelenlegi folyamatában ezek a nemzetközi — 
többnyire ateista — zsidók betöltenek. Bizonyára 
nagyon nagy; valószínűleg túlsúlyos a többiekéhez 
képest. Az egyetlen nevezetes kivételtől, Lenintől 
eltekintve, a vezetők többsége zsidó... A szovjet 
intézményekben elképesztő a zsidók túlsúlya, és a 
CSEKA által alkalmazott terror rendszerében is 
zsidók, és némely esetben zsidó nők játsszák a fő- 
szerepet. 
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Ugyanehhez az ördögi kiválósághoz jutottak 
hozzá a zsidók a terror rövid időszakában, mialatt 
Kun Béla irányította Magyarországot. Ugyanez a 
Jelenség mutatkozott Németországban (különösen 
Bajorországban), minthogy ez az őrültség ahhoz, 
hogy zsálmányul ejtse, számításba vette a német 
nép pillanatnyi földreborulását. Noha ezekben az 
országokban is szerephez jutott sok hasonlóan alá- 
való nem zsidó forradalmár is, a zsidók része 
azonban meghökkentő a népességben való ará- 
nyukhoz képest." 

(CZionism Versus Bolshevizm: A Struggle for 
the Soul of the Jewish People", Illustrated 
Sunday Herald, 1920.február 8.) 

A Churchill által említett , világméretű 
összeesküvés" érdekes módon alátámasztást 
nyer zsidó származású elődje (mint minisz- 
terelnök), Benjamin Disraeli írásaiban. 

Leninnek egyébiránt napjainkban már 
zsidó felmenőket tulajdonítanak anyai ágon. 
lásd: Stefan Possony, Lenin, the Compulsive 
Revolutionary valamint a Dissent magazin 
1971. április száma 


Chamberlain, Houston Stewart 
(1855-1927) 

Angol származású német író. II. Vilmos csá- 
szár kifejezésével élve, ő volt aki felébresztet- 
te a német lélek mélységében , az eredeti ger- 
mán arianizmust" és kijelölte a követendő 
utat ,a németek, és ez által az emberi nem 
üdvözüléséhez". 


, Ha mi ünnepélyesen nem neveztük volna ki 
a zsidókat őseinkké, akkor éppúgy nem lettek volna 
otthonosak nálunk, mint a szaracénok vagy mint a 
többi roncsai a félsemita népfajoknak, akik csak a 
déleurópai nemzetekbe való feltétlen egybeolvadá- 
sukkal tudták életüket - és nem egyéniségüket! — 
megmenteni. A zsidó e szempontból védett nép 
volt; ha itt-ott máglyára is hurcolták, az a puszta 
tény, hogy Jézus Krisztust keresztre feszítette, 
ünnepélyes félelmet keltő vette őt körül. És míg a 
népet így faszcinálták, addig a tudósok és szentek 
éjjel-nappal a héberek könyvét tanulmányozták; a 
zsidó pásztorok, mint Amos és Micha igéi romba- 
döntötték a művészet olyan emlékeit, amilyeneket a 
világ soha többé látni nem fog; a zsidó papok gúny- 
Jától a tudomány megvetve hanyatlott a porba; 
elnéptelenedett az Olympus és a Walhalla, mert 
úgy akarták a zsidók; Jahve, aki így szólt az izrae- 
litákhoz: ,,Ti vagytok az én népem és én vagyok a 
ti istenetek", lett az indoeurópaiak istene. A zsi- 
dóktól vettük át a feltétlen vallási türelmetlenség 
végzetteljes tanát." 

Nem kell valakinek hiteles hettita orrot 
viselnie, hogy zsidó legyen. E szó mindenekfölött 
az érzés és gondolkodás mikéntjét jelenti. Az ember 
nagyon gyorsan lehet zsidó, anélkül hogy izraelita 
lenne. Némely embernek csak sokat kell zsidókkal 
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érintkeznie, zsidó újságot olvasnia, zsidó életfelfo- 
gást, irodalmat és művészetet magáévá tenni, hogy 
azzá váljon. Pál apostollal be kell látnunk: nem az 
a zsidó, aki kivülről az, hanem aki belülről az." 
(A XIX. század alapjai) 


Komáromi János (1890-1937) 
Író. 

, Ahová lép, amihez egyszer hozzányúl ez a 
nép: minden elpusztul ottan. (...) Olyan nép ez 
úrficska, mint az aranka a lucernásban. Nem a 
földből él, hanem a lucernából s ha nem írtjuk ki, 
kikél és megfojt minden táblát a határban. (...) Ez 
a nép amely ellen indulunk, olyan nép ..., hogy 
végzetszerű keze elér a világ másik oldaláig s ott is 
magába fojtja a lelket, ha egyszer vétkezett ellene... 
(...) A múltat semmivé tették, a jelent elpusztítot- 
ták. De ez mind nem elég. Nekik a jövendő is 
kell." 

(Jegenyék a szélben, 1928) 


Szekfű Gyula (18833-1955) 
Történész, politikus. 


, Kapitalizmus és modern hírlapirodalom 
egymástól szét nem választhatók, és ha a kapitaliz- 
mus a zsidók kezén van, természetes következtetés, 
hogy a sajtó is zsidó lesz és zsidó ideológiát fog szol- 
gálni. És az utóbbi korszak tapasztalatai csaku- 
gyan bebizonyítják, hogy a nagytőke profitsóvársá- 
gát zsidó újságírók jobban ki tudják elégíteni, mint 
keresztények - nemcsak nálunk, az egész európai 
világban. (...) 

Jellemző, hogy a magyar imperializmusnak 
konzervativizmussal kacérkodó lapját túlnyomóan 
zsidó tehetségek szerkesztették, sőt az antiszemita 
hírlapok körül is találkoztunk fölös számmal zsidó 
eredetű egyénekkel. A magyar dicsőséget senki ily 
meggyőződéssel nem hirdette, a magyar hiúságot oly 
édesbizsergően nem simogatta, mint ez , asszimi- 
láltak". (...) Ők becsülték le a nemzetiségek erejét, 
ők támadták válogatás nélkül szövetségeseinket és 
ellenségeinket, Ausztriát, németeket, románokat 
stb., mindenkit és mindenütt, ahol a felelőtlen lel- 
kesedéstől és önbizalomtól a józan magyar érdek- 
nek kellet volna a vezetést átvennie." 


(Három nemzedék 1920) 


Herczeg Ferenc (1863-1954) 

Író, újságíró, novellista, novellista, drámaíró. 

nr. Magyarország fővárosában szabadon 
élhetett, agitálhatott, sőt ifjúsági szervezeteket ala- 
kíthatott egy párt, amelyiknek elvi alapja a nemze- 
ti gondolat tagadása, közvetlen célja a nemzeti szo- 
lidaritás szétrobbantása volt. (...) ők az ördöggel- 
pokollal is összefogtak volna a magyarság ellen... 
(...) ... igazán megbízható emberek, nincs az a 
szalmaszál, amit otthagynának az út szélén, ha 
arról van szó, hogy Magyarország alá tüzet kell 
rakni." 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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L.A LA 
A , KORMÁNYZOTT 
JJ 
CÍMŰ VÍGJÁTÉK 
Hatalmas siker volt 
Koltay Horthy-filmje Salgótarjánban 


Koltay Gábor történelmi dokumentum 
filmjének díszbemutatója telt ház előtt 
zajlott Salgótarjánban. A Megyei Művelődési 
központ színháztermében egy gombostűt 
sem lehetett leejteni a vetítés ideje alatt. A 
film végén a közönség vastapssal jutalmazta a 
film szerzőjét ill. tisztelgett a kormányzó úr 
emléke előtt. 

A filmet persze, igazából mi kategorizál- 
tuk a vígjáték műfajba. Nekem legalábbis, 
szerzett néhány önfeledten vidám percet. A 
kedvenc részeim azok voltak, mikor a testő- 
rök arra lesznek figyelmesek, hogy Horthy 
páholyának ajtaja kivágódik, a Kormányzó 


kiront, mint Zrínyi a várból, és egy szemvil- 
lanás alatt leteper három nyilas tüntetőt. 

Azután ott volt az a jelenet, mikor Hitler 
felé útban, a vonaton őrlődik drága jó 
Kormányzó urunk, hogy lelője-e a gonosz 
diktátort, tudván, hogy ő a közelébe juthat, 
anélkül, hogy átvizsgálnák a Führer testőrei. 
De végül győz a keresztényi erkölcs, és 
,hagyjuk meg az ítélkezést Istennek" 
sóhajtól kísértetve, a fegyver a vonaton 
marad. Mindezeket a csodálatos , tényeket" 
persze Horthy emlékirataiból tudhatjuk 
meg. 

Továbbá menetrendszerűen kiderülnek 
ezekből a gyönyörű alkotásokból, hogy 
Horthy és köre természetesen gyűlölte a 
németeket, a szélsőségeseket (de újabban a 
Magyar Gárda retorikájában is hasonló ele- 
mekkel találkozhatunk), ugyanakkor imádta 
a zsidókat, mindent megtett a mentesítésü- 
kért, de ez nem is volt alaptalan, hiszen a zsi- 
dók is imádták a magyar ügyet, és gyűlölték 
Trianont. Én nem tudom mi lehet a célja az 
efféle zagyvaságoknak, de az tény, hogy újra 
és újra visszatérő motívumai, pl. Koltay film- 
jeinek. 

A filmbemutatót követő közönségtalál- 
kozón Koltay Gábor a következőket mondta: 


Hiszem, hogy csak az őszinte beszéd, a 
nyílt szembenézés múltunkkal és a ma prob- 
lémáival tarthatja össze és emelheti fel újból 
ezt a nemzetet. 

Milyen igaz! Igaz jóindulattal teli 
kíváncsisággal várakozunk, mikor akarja 
megkezdeni valóra váltani ezeket a kivétele- 
sen őszinte szavakat, a jeles rendező. 

Azoknak, akik szeretnének kicsit más 
aspektusból is megismerkedni a kormányzó 
személyével, az alábbi forrást ajánljuk: 


http://nemzszoc.esmartdesign.com/konyv2/ 
milot1.htm 


Végvári Levente Attila 
(Forrás: Kitartás.hu) 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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LEGYEN VILÁGOSSÁG! 


66 KÉRDÉS 
ÉS VÁLASZ A 


HOLOKAUSZTTAL 
KAPGSOLATBAN 


Az Institute for Historical Review kiadá- 
sának magyar nyelvű változata az IHR 
engedélyével. (www.ihr.org) 


1. Milyen bizonyítékok vannak arra, hogy 
a nácik megöltek hatmillió zsidót? 

Semmilyen. Csak háború utáni vallomá- 
sok vannak, többségében egyéni , túlélőktől". 
Ezek a vallomások ellentmondóak, és csak 
nagyon kevesen állítják, hogy ténylegesen 
tanúi voltak bármilyen ,elgázosításnak". 
Nincsenek korabeli dokumentumok vagy szi- 
lárd tények: nincsenek hamuhegyek, nincse- 
nek krematóriumok, melyek több millió holt- 
testet képesek lennének elégetni, nincs 
,emberből készült szappan", nincsenek 
emberbőrből készített lámpaernyők, és nincs 
hiteles demográfiai statisztika sem. 

2. Milyen bizonyítékok vannak arra, hogy 
a nácik nem öltek meg hatmillió zsidót? 

Széleskörű törvényszéki, demográfiai, 
elemzői és összehasonlításokon alapuló bizo- 
nyítékok alátámasztják ennek a nagyságrend- 
nek a lehetetlenségét. A széles körben ismételt 
,hatmilliós" nagyságrend felelőtlen túlzás. 

3. Kijelentette-e Simon Wiesenthal írás- 
ban, hogy , német földön nem voltak megsem- 
misítő táborok"? 

Igen. A híres , nácivadász" ezt írta a Stars 
and Stripes-ban, 1993. január 24-én. Azt is 
állította, hogy a zsidók ,elgázosítása" csak 
Lengyelországban történt. 

4. Ha Dachau Németországban volt, és ha 
még Wiesenthal is azt mondja, hogy nem meg- 
semmisítő tábor volt, akkor miért mondja 
olyan sok amerikai veterán, hogy megsemmisí- 
tő tábor volt? 

Miután a szövetségesek elfoglalták 
Dachaut, sok amerikai katonát és másokat 
végigvezettek a táboron, és mutattak nekik 
egy épületet, amely állítólag , gázkamra" volt. 
A tömeghírközlés széles körben, de hamisan, 
továbbra is kiáll amellett, hogy Dachau , gáz- 
kamrás" tábor volt. 

5. Szóljunk Auschwitzról is. Van valami- 
lyen bizonyíték arra, hogy az ottani , gázkam- 


rákat" emberek meggyilkolására használták? 

Nincs. Auschwitzot a szovjetek foglalták 
el, és a háború után módosították. Egy termet 
úgy alakítottak ki, hogy nagy , gázkamrának" 
látszódjék. Miután az amerikai Fred Leuchter, 
a gázkamraépítés és —tervezés vezető szakér- 
tője megvizsgálta ezt és Auschwitz más állító- 
lagos elgázosító helyiségeit, kijelentette, hogy 
, abszurditás" azt állítani, hogy ezeket kivégzé- 
sekre használták, vagy használhatták. 

6. Ha Auschwitz nem , haláltábor" volt, 
akkor mi volt az igazi rendeltetése? 

Internáló központ volt, és egy nagymére- 
tű gyárkombinátnak volt a része. Szintetikus 
üzemanyagot állítottak ott elő, és a rabokat 
munkaerőként hasznosították. 

7. Ki hozta létre az első koncentrációs 
táborokat? 

A búr háború idején (1899-1902) a britek 
állítottak fel általuk , koncentrációs tábornak" 
nevezett táborokat Dél-Afrikában, hogy ott 
tartsák az afrikander nőket és gyermekeket. 
Hozzávetőlegesen 30.000-en haltak meg 
ezekben a poklokban, melyek ugyanolyan 
borzasztóak voltak, mint a II. világháborús 
német koncentrációstáborok. 

8. Miben különböztek a német koncentrá- 
ciós táborok az amerikai ,,visszatelepítő" tábo- 
roktól, amelyekben japán-amerikaiakat inter- 
náltak a II. világháború idején? 

Az egyetlen jelentős különbség az volt, 
hogy a németek annak alapján internálták az 
embereket, hogy a német háborús erőfeszíté- 
sek biztonságára tényleges vagy gyanítható 
veszélyt jelentettek, amíg a Roosevelt-kor- 
mány kizárólag faji alapon internálta az embe- 
reket. 

9. Miért internálta a német kormány a 
zsidókat táborokba? 

Úgy tekintették, hogy a zsidók a nemzet 
biztonságára közvetlen veszélyt jelentenek (a 
kommunista felforgatók túlnyomórészt zsi- 
dók voltak). Bár mindenki, aki gyaníthatóan 
veszélyeztette a biztonságot — nem csak a zsi- 
dók —, ki volt téve az internálás veszélyének. 

10. Milyen ellenséges intézkedéseket tett 
már 1933-ban a világzsidóság Németország 
ellen? 

1933 márciusában a nemzetközi zsidó 
szervezetek nemzetközi bojkottot hirdettek a 
német árucikkek ellen. 

11. A világ zsidósága ,,hadat üzent 
Németországnak"? 

Igen. Az újságok erről szerte a világon 
beszámoltak. Például a London Daily Express 
(1933. március 24.) az első oldalon bejelentet- 
te, hogy , Júdea hadat üzen Németország- 
nakf. 

12. Ez a , haláltábor "-történetek kezdete 
előtt vagy után volt? 


Évekkel a , haláltábor"-történetek kezde- 
te előtt volt, melyek 1941-42-ben kezdtek fel- 
tűnni. 

13. Melyik országnak tulajdonítják a pol- 
gári lakosság első tömeges bombázását? 

Nagy-Britanniának — 1940. május 11- 
én. 

14. Hány ,gázkamra" volt Auschwitz- 
ban, amelyekben embereket gyilkoltak meg? 

Egy sem. 

15. Hány zsidó élt azokon a területeken, 
amelyek német megszállás alá kerültek a hábo- 
rú alatt? 

Kevesebb, mint hatmillió. 

16. Ha Európa zsidóságát nem semmisí- 
tették meg a nácik, akkor mi történt velük? 

A háborút zsidók milliói élték túl 
Európában. Több százezer (talán másfélmil- 
lió) halt meg a háború alatt különféle okok- 
ból, a többi Palesztinába, az Egyesült Álla- 
mokba és más országokba emigrált. A háború 
után még több zsidó hagyta el Európát. 

17. Hány zsidó menekült el, és hányat 
evakuáltak mélyen a Szovjetunió belső terüle- 
teire? 

Több mint kétmilliónyian menekültek el 
vagy evakuálták őket az oroszok 1941-1942- 
ben. Tehát ezek a zsidók sohasem voltak 
német irányítás alatt. 

18. A háborút megelőzően hány zsidó 
emigrált Európából, ami által kívül estek azon, 
hogy a németek elérhessék őket? 

Talán egymillió (ezek között nem szere- 
pelnek azok, akiket a Szovjetunió felszívott). 

19. Ha Auschwitz nem megsemmisítő 
tábor volt, akkor Rudolf Höss, a tábor akkori 
parancsnoka miért vallott úgy, hogy az volt? 

Brit katonai rendészek kínozták, mint azt 
az egyik kínzója később beismerte. 

20. Léteznek-e bizonyítékok azokra az 
amerikai, brit és szovjet intézkedésekre, hogy 
német foglyokat kínozzanak, és hogy csikarja- 
nak ki belőlük , vallomásokat", melyeket a 
nürnbergi és más perekben fel lehet használni? 

Igen. A kínzást széles körben alkalmaz- 
ták, hogy hamis , bizonyítékokhoz" juthassa- 
nak ezen a hírhedt nürnbergi bíróságon, és 
más, háború utáni , háborús bűnösök" tárgya- 
lásain. 

21. Hogyan válik ma a zsidók előnyére a 
holokauszt-történet? 

Segíti a zsidót, mint csoportot, a kritikák 
ellen. Mint egyfajta szekuláris vallás, érzelmi 
köteléket biztosít a zsidók és vezetőik között. 
Hatalmas eszköze ez a zsidó pénzgyűjtő kam- 
pányoknak, és ezzel igazolják az USA 
Izraelnek küldött segélyeit. 

22. Hogyan válik Izrael állam előnyére? 

Igazolja a dollár tízmilliárdokat, melyet 
Németország jóvátétel címén fizetett 
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Izraelnek és sok más egyéni , túlélőnekő. A 
cionista/izraeli lobbi arra használja, hogy a 
Közel-Keleten Izrael-barát külpolitikát diktál- 
jon Amerikának, és hogy az amerikai adófize- 
tők pénzét Izraelbe irányítsa, mely évi több 
milliárd dollárra rúg. 

23. Hogyan használja sok keresztény lel- 
kész? 

A holokauszt-történet felidézésével iga- 

zolják azt az ótestamentumi tézist, hogy a 
zsidó szent és örökké üldözött , kiválasztott 
nép". 
24. Hogyan vált a kommunisták előnyére? 
Elterelte a figyelmet a szovjet háborús 
uszításról és atrocitásokról, népirtásról a 
második világháború előtt, alatt és után. 

25. Hogyan válik Nagy-Britannia elő- 
nyére? 

Nagyjából 
Szovjetuniónak. 

26. Van rá valamilyen bizonyíték, hogy 
Hitler elrendelte a zsidók tömeges megsemmi- 
sítését? 

Nincs. 

27. Milyen gázt használtak a német hábo- 
rús koncentrációs táborokban? 

Hidrocianid gázt — Zyklon-B-t —, a 
kereskedelmi forgalomban lévő rovarirtót, 
amit Európában széles körben használtak. 

28. Milyen célból gyártották a Zyklon-B-t? 

A Zyklon-B rovarirtó volt, melyet a 
ruhák és lakókörletek fertőtlenítésére használ- 
tak, hogy a tífuszhordozó tetveket és más 
rovarokat kiirtsák. 

29. Alkalmas-e ez a termék a tömeges 
megsemmisítésre? 

Nem. Ha a nácik mérges gázt szándé- 
koztak volna használni az emberek kiirtására, 
sokkal hatékonyabb termékek álltak volna 
rendelkezésre. A Zyklon lassan ható fertőtle- 
nítőszer. 

30. Mennyi időbe kerül a terület kiszel- 
lőztetése, miután Zyklon-B-vel fertőtlenítet- 
tek? 


ugyanúgy, — ahogy a 


Normális körülmények közt 20 órába. 
Az egész folyamat nagyon bonyolult és veszé- 
lyes. Gázálarcot kell használni, és csak szak- 
képzett technikusokat alkalmaznak. 

31. Höss, Auschwitz parancsnoka azt 
mondta, hogy emberei tíz perccel az után, hogy 
az áldozatok meghaltak, bementek a , gázkam- 
rákba", hogy a holttesteket eltávolítsák. Ez 
mivel magyarázható? 

Nem magyarázható semmivel, mert ha 
úgy tettek volna, akkor ugyanarra a sorsra 
jutottak volna, mint , elgázosított" áldozataik. 

32. Höss azt mondta , vallomásában", 
hogy emberei cigarettáztak, miközben kivon- 
szolták a holttesteket a gdázkamrákból az ,,elgá- 
zosítás" után tíz perccel. A Zyklon-B nem rob- 
banásveszélyes? 

De igen. Höss vallomása nyilvánvalóan 
hamis. 

33. Mi volt a pontos folyamata annak, 
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ahogy a nácik állítólag a zsidókat megsemmi- 
sítették? 

A történetek gázzal töltött bádogdobozok 
a tetőn lévő lyukon keresztüli bedobásától a 
zuhanyzórózsán keresztül eljuttatott csőveze- 
tékes gázig mindenről szólnak; , gőzkamrák- 
ról", áramütést mérő gépekről stb. Milliókról 
állítják, hogy így ölték meg őket. 

34. Hogyan volt lehetséges egy tömeges 
megsemmisítési programot titokban tartani 
azok előtt, akiknek meggyilkolását tervbe vet- 
ték? 

Nem lehetett volna titokban tartani. 
"Tény az, hogy nem voltak tömeges elgázosítá- 
sok. A megsemmisítés-történetek háborús 
atrocitáspropagandaként keletkeztek. 

35. Ha a kivégzésre váró zsidók tudták, 
hogy mi vár rájuk, miért nem szálltak szembe 
a németekkel? 

Azért nem szálltak szembe, mert nem 
hitték, hogy meg akarják ölni őket. 

36. Körülbelül hány zsidó halt meg kon- 
centrációs táborokban? 

Szakértői becslések szerint 300.000 és 
500.000 közé tehető.(Időközben előkerült egy 
a Nemzetközi Vöröskereszt által készített 
adatsor is, ez 271 ezerre teszi a számot) 

37. Hogyan haltak meg? 

Főleg a kiújuló tífuszjárványoktól, me- 
lyek a háború sújtotta Európában pusztítottak 
a háború alatt, valamint az éhínségtől és az 
orvosi ellátás hiányától a konfliktus utolsó 
hónapjaiban, amikor a szövetségesek bombá- 
zásai valójában minden köz- és vasúti szállítást 
megbénítottak. 

38. Mi a tífusz? 

Ez a betegség mindig akkor tűnik fel, 
amikor egészségtelen körülmények között 
sok ember van összezsúfolva. Haj- és ruhate- 
tű terjeszti. Ironikus, de ha a németek több 
Zyklon-B-t használtak volna, több zsidó 
élhette volna túl a táborokat. 

39. Mi a különbség, ha hatmillió vagy 
300.000 zsidó halt meg a második világháború 
alatt? 

5 700 000. 

40. Egyes zsidó ,,haláltábor"-túlélők (Pl. 
a hazugságairól hírhedt, de azokból kiválóan 
élő Eli Wiesel , író" - a szerk.) azt mondják, 
hogy látták, ahogy a holttesteket egy gödörbe 
dobják és elégetik. Mennyi tüzelőanyag lett 
volna szükséges ehhez? 

Sokkal több, mint amennyihez a néme- 
tek hozzáfértek, mivel jelentős tüzelőanyag- 
hiány volt a háború alatt. 

41. El lehet-e égetni a holttesteket gödrök- 
ben? 

Nem. Oxigénhiány miatt lehetetlen, 
hogy a lángok az emberi testet teljesen ele- 
mésszék ily módon. 

42. Holokauszt-történészek azt állítják, 
hogy a nácik kb. tíz perc alatt el tudták égetni 
a hullákat. Mennyi időbe kerül egy holttestet 
elhamvasztani, hivatásos krematóriumi dolgo- 


zók szerint? 

Kb. másfél órába, a nagyobb csontok még 
további feldolgozást igényelnek. 

43. Miért voltak a német koncentrációs 
táborokban krematóriumok? 

Hogy az ott meghaltak testétől hatéko- 
nyan és egészséges módon váljanak meg. 

44. Ha a német terület táboraiban lévő 
összes krematórium kapacitásának száz száza- 
lékát vesszük, legfeljebb mekkora nagyságrendű 
holttestet tudtak volna elhamvasztani az egész 
időszak alatt, amikor ezek a krematóriumok 
működésben voltak? 

Kb. 430 600-at. 

45. A krematóriumok kemencéit lehet-e 
mindenkor száz százalékosan működtetni? 

Nem. Már a mindenkori ötven százalékos 
becslés is nagyvonalú (napi tizenkét óra). A 
krematóriumkemencéket alaposan és rendsze- 
resen tisztítani kell, ha jelentős terhelés alatt 
vannak. 

46. Egy elhamvasztott holttest után 
mennyi hamu marad? 

Miután minden csontot ledaráltak, kb. 
egy cipősdoboznyi. 

47. Ha a nácik hatmillió zsidót elham- 
vasztottak, mi történt a hamuval? 

Ez még , megválaszolásra" vár. Hatmillió 
holttest sok tonna hamut tett volna ki, és még 
sincs bizonyíték semmilyen nagy hamulerakó- 
helyre. 

48. Mutatják-e megsemmisítés bizonyíté- 
kát Auschwitzról a szövetségesek háborús légi 
felderítő képei (akkor készültek, amikor a , gáz- 
kamrák" és krematóriumok teljes gőzzel dol- 
goztak)? 

Nem. Valójában ezek a fényképek még 
csak nyomát sem mutatják az óriási mennyisé- 
gű füstnek, amely állítólag állandóan a tábor 
fölött lebegett, és a , nyílt gödröknek" sem 
mutatják bizonyítékát, amelyekben a hullákat 
állítólag elégették. 

49. Mi volt a fő lényege az 1935-ös ,,nürn- 
bergi törvényeknek"? 

Megtiltotta a házasságot és a nemi kapcso- 
latot a németek és a zsidók között, hasonlóan 
azokhoz a törvényekhez, amik ma Izraelben 
vannak érvényben (És amelyek mindig is 
érvényben voltak a fajgyűlölő zsidó vallás hívei 
körében - a szerk.). 

50. Voltak-e Amerikában a nürnbergi tör- 
vényekhez hasonló törvények? 

Évekkel Hitler Harmadik Birodalma előtt 
az USA legtöbb állama hatályba léptetett olyan 
törvényeket, amelyek tiltották a házasságot a 
különböző fajok között. 

51. Milyen jelentést küldött a Nemzetközi 
Vöröskereszt a ,,holokauszt"-kérdéssel kapcso- 
latban? 

A Vöröskereszt delegációjának 1944 szep- 
temberében tett auschwitzi látogatásakor ké- 
szült hivatalos jelentésében rámutatott, hogy 
az internáltaknak engedélyezték, hogy csoma- 
got kapjanak, és hogy a gázkamrákról szóló 
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szóbeszédet nem tudják igazolni. 

52. Mi volt a Vatikán szerepe akkor, ami- 
kor állítólag hatmillió zsidót megsemmisítet- 
tek? 

Ha lett volna terv a megsemmisítésre, a 
Vatikán helyzeténél fogva minden bizonnyal 
tudott volna róla. De mivel nem volt, így a 
Vatikánnak semmi oka nem volt, hogy ellene 
szóljon, és nem is tette. 

53. Milyen bizonyíték van arra, hogy 
Hitlernek tudomása volt egy folyamatban lévő, 
zsidókat megsemmisítő programról? 

Semmilyen. 

54. Együttműködtek-e a nácik a cionis- 
tákkal? 

Hitler kormánya már 1933-ban aláírt egy 
egyezményt a cionistákkal, amely lehetővé 
tette, hogy a zsidók Németországból 
Palesztinába vándoroljanak, és nagymennyi- 
ségű tőkét vihessenek magukkal. 

55. Hogyan halt meg Anna Frank? 

Miután túlélte az auschwitzi internálást, 
a bergen-belseni táborban, tífusz következté- 
ben halt meg, néhány héttel a háború vége 
előtt 

56. Az Anna Frank naplója hiteles? 

Nem. A francia dr. Robert Faurisson által 
összegyűjtött bizonyítékok megállapítják, 
hogy a híres napló irodalmi kacsa (Mint min- 
den más és későbbi holokausztregény is. 
Jónéhányról már ki is derült - a szerk.) 

57. Mi a helyzet a felszabadított német 
táborokban készített jól ismert fényképekkel és 
filmekkel, melyeken lesoványodott hullahal- 
mok láthatók. Ezek hamisak? 

A fényképek hamisíthatók, de sokkal 
könnyebb egyszerűen félrevezető felirattal 
ellátni egy fényképet, vagy félrevezető kom- 
mentárral bemutatni egy filmet. A lesoványo- 
dott hullahalmok nem jelentik, hogy ezeket 
az embereket , elgázosították" vagy szándéko- 
san halálra éheztették. Valójában a tomboló 
járvány vagy a háború vége felé jelentkező 
élelmiszerhiány miatti éhezés tragikus áldoza- 
tai voltak. (Mint ahogy egész Európa éhezett a 
háború végén és az emberek tömegével haltak 
éhen és járványok következtében mindenütt - 
a szerk.) 

58. Kitől ered a , genocídium" kifejezés? 

Rafael Lemkin lengyel zsidótól, egy 
1944-ben kiadott könyv szerint. 

59. Az olyan filmek, mint a ,, Schindler 
listája" vagy a , Háború szele" dokumentum- 
filmek? 

Nem. Az ilyen filmek történelmileg 
gyengén megalapozott regényszerű megfil- 
mesítések. Sajnos túlontúl sokan elfogadják 
ezeket, mint pontos történelmi bemutatást. 

60. Hány könyvet adtak ki, melyek meg- 
cáfolják a szabványos ,,holokauszt"-történet 
egyes részeit? 

Több tucatot. Még több van kiadás alatt. 

61. Mi történt, amikor az Institute for 
Historical Review 50.000 dollárt ajánlott 
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A Berner Tagwacht c. svájci újság 1945.08.24-i 
számának címlapján 26 millió (!) áldozatról 
tudósít. Es nem szakadt le az ég! 


annak, aki be tudja bizonyítani, hogy a zsidó- 
kat elgázosították Auschwitzban? 

Nem nyújtottak be bizonyítékot a jutalo- 
mért, de az intézmény ellen 17 millió dolláros 
kártérítési pert indított egy korábbi auschwitzi 
táborlakó, Mel Mermelstein, aki azt állította, 
hogy a jutalom felajánlása alvászavarokhoz 
vezette és az üzleti élete veszteséget szenve- 
dett, valamint, hogy a felajánlás a , megállapí- 
tott tények ártalmas tagadását" képviselte. 

61. A holokauszt-történettel szembeni 
szkeptiícízmus csökkent-e vagy nőtt az utóbbi 
években? 

Kétségtelenül nőtt. Egyre több , főáram- 
latú" történész ad hangot szkepticizmusának 
kulcsfontosságú holokauszt-állításokkal 
kapcsolatosan. A revizionisták is egyre több 
országban egyre több hivatalos és félhivatalos 
támogatásra lelnek. 

62. Mi a helyzet azzal a váddal, hogy 
azok, akik megkérdőjelezik a holokauszt-tör- 
ténetet, egyszerűen antiszemiták vagy neoná- 
cik? 

Ezt a rágalmazást arra tervezték, hogy 
eltereljék a figyelmet a tényekről és a becsüle- 
tes vitákról. A tudósok, akik cáfolják a holo- 
kauszt-történet állításait, minden fajban és 
etnikai-vallási csoportban megtalálhatók (a 
zsidók között is). Nincs összefüggés a , holo- 
kauszt"-cáfolás és az antiszemitizmus vagy 
neonácizmus között. Növekvő számú zsidó 
tudós nyíltan elismeri a bizonyítékok hiányát 
a kulcsfontosságú holokauszt-állításokkal 
kapcsolatosan. 

63. Mi történt azokkal a ,, revizionista" 
történészekkel, akik kétségbe vonták a holo- 
kauszt-történetet? 

Rágalomhadjáratot indítottak ellenük, 
elvesztették akadémiai állásukat, nyugdíjukat, 
tulajdonukat megrongálták, és fizikai erősza- 
kot alkalmaztak velük szemben. 

64. Hogyan vált az Institute for Historical 
Review áldozattá, mert olyan könyveket és cik- 
keket publikál, melyek vitatják a holokauszt- 


2008. május 


állításokat? 
Az IHR-t — egy vezető revizionista tör- 
ténelmi kutató- és kiadóközpontot — 


háromszor ért bombatámadás. 1984. július 4- 
én felgyújtották és porig égett. Dolgozói szá- 
mos halálos fenyegetést kaptak. Az IHR-rel és 
a holokauszt-revizionistákkal a média túlnyo- 
mórészt ellenségesen bánik. 

65. Miért van oly kevéssé publikálva a 
revizionista nézet? 

Mert politikai okokból az uralkodó osz- 
tály nem akar mélyebb tárgyalásokba bocsát- 
kozni a holokauszt-történetet övező tények- 
ről. 

66. Hol kaphatok több információt a holo- 
kauszt-történet ,,másik oldaláról", valamint a 
második világháború történelmi revizionizmu- 
sának más területeit érintő tényekről? 

Az Institute for Historical Review, P O. 
Box 2739, Newport Beach, CA 92659, széles 
választékban kínál könyveket, kazettákat, 
videókat fontos történelmi témákról. 
"Weblapjuk: http://www-ihr.org/ 


(Forrás: www.freepress-freespeech.com) 


t 7yjaa1) " 


Magyar Nemzeti Front 
Központ 
Magyarok Háza 1052 Budapest, 
Semmelweis utca 1.-3. III. emelet 336. 


tel: 36 1 267- 4510/300 mellék 
mobil:--36 30 552-7202 
e-mail:infordnemzetifront.hu 
honlap:www.nemzetifront.hu 
internet újság: www.arpadvonal.hu 


Minden hétfőn 15.00.-19.00. óra 
között az elnökség ügyeletet tart 
a központban. 

Ugyanitt, minden kedden és csütör- 
tökön 15.00.-19.00.-ig könyvtár. 
Amennyiben támogatni szeretné a 
Magyar Nemzeti Frontot, 

a 11711041-20360033 
bankszámlaszámon teheti meg. 
Köszönjük. 
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Ratzinger sem különb 
a Deákné vásznánál: 
zsidók előtt mentegetőzik 


A pápa először beszélt nagy nyilvánosság előtt 
Hitlerjugend-tagságáról és besorozásáról, 
véletlenül New Yorkban. Nem tudunk róla, 
hogy egyetlen főrabbi is mentegetőzne keresz- 
tények előtt keresztényellenessége, kommu- 
nista párttagsága vagy cionista nézetei miatt. 
Tudni kell, hogy a zsidók number one szent 
könyve, a Talmud kötelezően előírja Krisztus 
és a keresztények és általában minden nem 
zsidó gyűlöletét, állatnak tekintését. 
Miközben Benedek pápa a 
Németországban megélt múltjáról mesélt 
több tízezer hallgatójának New Yorkban, 
Washingtonban , neonácik" (valójában haza- 
fiak) tüntettek, s azt követelték: a külföldiek 
távozzanak az országból. A pápa arról beszélt, 
hogy bár tagja volt a Hitlerjugendnek és a 
Wermachtnak, soha nem vett részt a harcok- 
ban (Ki kérte, hogy magyarázkodjon? Ja, 
hogy Jew York-ban ez a kötelező piruett? Ez 
az ember egyházfőnek nevezi magát? Az 
pedig sajnálatos, hogy nem harcolt a bolsik 
ellen, nem lehet büszkeség tárgya - a szerk.). 
A katolikus egyházfő először beszélt 
nagy nyilvánosság előtt arról, hogy szemé- 


náci 


lyesen is megélte a nácizmus , rémségétő. A 
nagyságrenddel több áldozatot követelő 
kommunizmus és a ma is pusztító cioniz- 
mus rémségeiről nem beszélt. 

XVI. Benedek pápa első amerikai látoga- 
tásának New York-i állomásán, csaknem 25 
ezer fiatal hívő előtt tárta fel múltját. 

Miközben a pápa New Yorkban beszélt, 
Washingtonban több száz rendőr kíséretében 
korrekt nemzeti szocilista hazafiak tartottak 
demonstrációt a külföldi színes söpredék 
távozását követelve az országból. A rendőrök 
végül - helyesen - a nácik ELLEN tiltakozó 
szélsőségesek közül vettek őrizetbe több 
embert, miután azok megpróbálták megtá- 
madni az egyik férfit, aki egy olyan inget hor- 
dott magán, mint az egykori Waffen-SS tag- 
jai. A Waffen-SS a nácik önkéntesekből álló 
szimpatikus karhatalmi csoportja volt. 

A szánalmasan meaculpázó Szentatya 
arról beszélt, hogy tizenévesként , kénysze- 
rült" belépni a Hitlerjugendbe, a náci 
Németország korrekt ifjúsági szervezetébe. 
A második világháború vége felé egy rövid 
időre a német hadseregbe is besorozták, de 
végül sikerült dezertálnia (És erre büszke ez 
a zsidók seggnyalója, kérdéses persze, hogy 
egyáltalán igazat mond - a szerk). Állítása 
szerint soha nem vett részt harcokban. 


( 
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JÉZUS: Kétezer évvel ezelőtt ördögfajzatnak jellemeztem a 
zsidókat, ti meg most , Isten választott népét" csináltok belőlük? 


Zsinagógába ment 
hajbókolni a pápa 


Zsinagógába látogatott New Yorkban XVI. 
Benedek pápa. Személyében először járt kato- 
likus egyházfő zsidó bűnbarlangban az 
Egyesült Államokban. A zsidó hatalom egy- 
ébként megköveteli a rituálészerű zsinagógai 
alázkodást, és néhány szuverén politikuson 
kívül senki sem kerülheti meg azt, ha New 
Yorkba érkezik, jóllehet a város névleg az 
USA-ban van, és nem Izraelben. Benedek 
meaculpázásával kinyilvánította, hogy nem 
független, nem önálló személyiség, és, hogy a 
Vatikán régóta cionista befolyás alatt áll 
(valóban így van, ráadásul egyre több az 
agresszív zsidó a püspöpökök, érsekek közt, 
míg rabbi természetesen nem lehet keresztény). 


A lassan már rabbivá alakuló Szentatya 
elmondta, hogy örömmel érkezett ide, hogy 
néhány órával a pészah ünnepe előtt (amely- 
nek során keresztény gyermekeket áldoztak 
fel a bibsik nagyon sok európai országban) 
kifejezze tiszteletét és nagyrabecsülését New 
York zsidó közössége iránt. A pápát Arthur 
Schneier főrabbi fogadta, aki többek között 
abból él, hogy azt hazudja: Budapesten vé- 
szelte át a holokausztot. 


A kaftánok, jelezve azt, hogy ki diktál 
kinek, nem kívántak utólag sem áldott hús- 
véti ünnepeket, netán előre pünkösdöt a 
keresztényeknek. A biboldók előírásai sze- 
rint amúgy is halálos bűn a keresztény ünne- 
pek tisztelete. A kitűnő egészségnek örvendő 
, holokauszttúlélő" Schneier semmiféle vi- 
szontgesztust nem tett és Rómába sem kell 
elzarándokolnia. 


A főrabbi szerint a filoszemita pápa láto- 
gatása azt jelenti, hogy a vallásközi dialógus 
életképes, és alkalmas a konfliktusok kezelé- 
sére (magyarán a katolicizmusnak a cioniz- 
must kell szerinte szolgálnia - a szerk). XVI. 
Benedek folytatni kívánja a II. János Pál által 
megkezdett (judaista - a szerk. )utat. Elődje 
volt az, aki első pápaként 1986-ban látogatást 
tett egy római zsinagógában és a Bibliát felül- 
írva bocsánatot kért Krisztus gyilkosaitól el 
nem követett bűneinkért. 


Forrás: Kuruc.info 
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PANTHEON 


Tormay Cecile 1875 — 1937 


, Csak az emberek dűlnek ki, 
hitük megmarad másokban, és ez a fő." 


Tormay Cecile neve nem mond sokat a 
második világháború után született nemze- 
dékek könyvszerető olvasóinak. Még a 
magyar irodalommal behatóbban foglalko- 
zók körében is szinte ismeretlen. 
Szépirodalmi alkotásaival még csak-csak 
találkozunk az antikváriumok porosodó pol- 
cain. Jelentősebb művei, mint , A régi ház", 
vagy , Az ősi küldött", időnként fel-fel buk- 
kannak és hozzáférhetők. 

Viszont leghíresebb műve, a , Bujdosó 
könyv", alig fellelhető. Még könyvaukciókon 
sem nagyon találkozunk vele. A , Bujdosó 
könyv" a mai napig — 1928 óta — nem jelent 
meg önálló kötetként Magyarországon. A 
Genius díszkiadást és az 1939-es Singer és 
Wolfner emlékkiadást nem számítva az 
1990-es fordulat évét követően két kalózkia- 
dása jelent meg, amiről tudunk. Ezek felte- 
hetőleg kis példányszámúak és szerény kivi- 
telezésűek voltak. Azonban megjelenésük 
idején természetesen ezeket is azonnal felvá- 
sárolták. A , Bujdosó könyv"-nek a , Horthy- 
fasiszta"-éra, a keresztény kurzus idején, 
1928 után nem volt önálló kiadása, gondo- 
lom, a már akkor is meglévő zsidó érzé- 
kenység miatt... 

Ez bizony édeskevés egy ilyen alapvető 
fontosságú, sorskérdéseinket tárgyaló mű 
esetén. Pedig a , Bujdosó könyv" számtalan 
külföldi fordításban, német, angol, francia 
stb. nyelven jelent meg, ennek köszönhetően 
igen nagy visszhangot, világsikert aratott. 

A Gede Testvérek Bt. jelen kiadása 1928 
óta az első, csonkítatlan önálló kiadása a 
:Bujdosó  könyv"-nek. Tormay  Cecile 
, Bujdosó könyv"-ét az 1945-ös 
TANCSERÉT, rendszerváltást követően 
istentelen kezek eltüntették, szerzőjét index- 
re tették. Az első világháborút követő 1918- 
as őszirózsás és 1919-es proletárforradalmat 
élethű, a kortárs szemével, a szemtanú hite- 
lességével bemutató mű a magyar tragédia 
okának feltárását, Irianon okozóinak leleple- 
zését, a megidézett és tetemre hívott idegen 
faj számára kényes és kényelmetlen szembe- 
sülést jelenti napjainkban is. A nemzetközi 
szabadkőműves zsidóság és a kommunista 
internacionalista zsidóság ugyanis nagymér- 
tékben közrejátszott Magyarország 
megcsonkításában. 

Közreműködésükkel céljukat elérték: ha- 
zánkat valósággal körülmetélték! Ez az oka 
annak, hogy egyik legjelentősebb írónőnket 


FO] 


és szinte teljes életművét a hallgatás fala 


övezi, amit a honi idegenségek vakolókana- 
laikkal áttörhetetlen betonnal cementeztek 
be. Az általuk emelt betonszarkofágban ott 


nyugszik Tormay Cecile és 
könyv"-e immár nyolcvan éve... 

"Tormay Cecile a mai Magyarországon 
nem tananyag egyetlen oktatási intézmény- 
ben sem, az 1990-es módszerváltást követő- 
en sem, nehogy a magyar ifjúság öntudatra 
ébredjen. A szabadkőműves forgatóköny- 
vekben - amelyek hazánk elveszejtésére 
íródtak — továbbra is át — és kihúzott a neve! 
Pedig irodalmi alkotásain kívül is jelentős, 
meghatározó szerepet töltött be a két háború 
közti Magyarország társadalmi és kulturális 
életében. Személye, műve történelmünk 
szerves, elidegeníthetetlen része. Eddig ösz- 
szes íróink közül ő járt legközelebb az 
Irodalmi Nobel-díj kiérdemléséhez (1936- 
1937-ben), aminek beteljesülését talán csak 
korai, váratlan halála hiúsította meg. Azóta 
sincs magyar irodalmi Nobel-díjasunk!... 
Tormay Cecile szerkesztette — alapításától 
elhunytáig — a Napkelet című szépirodalmi 
és társadalmi folyóiratot, amit a dekadens 
Nyugat ellensúlyozására hívtak életre, és az ő 
gondozásában látott napvilágot 1923-1937 
között a Magyar Irodalmi Társaság kiadásá- 
ban. TIormay Cecile hozta létre a Magyar 
Asszonyok Nemzeti Szövetségét (MANSZ) 
is — 1918-1919 évfordulóján — a világháború- 
ban kivérzett, szándékosan, tudatosan kivé- 
reztetett magyarság újraélesztésére. A női 
tábor, a keresztény és magyar asszonyok szö- 
vetsége erőt, bátorságot öntött a csüggedt, 
elfásult, szétvert, frontharcos férfitársada- 


, Bujdosó 


lomba. Női mozgalma a területi revízió, a 
hazaszeretet fő kovásza lett. Fajtánk iránti 
rajongását, odaadását, tántoríthatatlan bátor- 
ságát, megvesztegethetetlen magyarságát 
vitéz Nagybányai Horthy Miklós kormányzó 
úr a Corvin-lánc adományozásával ismerte 
el; 

Tormay Cecile hatgyermekes középne- 
mesi család harmadik ágának sarja. Ereiben 
magyar, német, francia vér kering. Édesapja, 
Tormay Béla (1838-1906) mezőgazdasággal 
foglalkozó jelentős szaktekintély. A Magyar 
Tudományos Akadémia tagja, államtitkár, a 
Rottenbiller utcai állatklinika pavilonrend- 
szerének kialakítója. Az állattenyésztés kiváló 
tudója, ezzel kapcsolatos tudományos érte- 
kezések írója. Munkássága nagyban hozzájá- 
rult a magyar tarkamarha, a mangalica, a 
fehér magyar hússertés, a magyar ló, és 
magyar tyúk kitenyésztéséhez. 

Édesanyja, Barkassy Hermin a családjáért 
élő-haló, magát érte áldozó magyar úriasz- 
szony mintaképe. Az ízig-vérig hazaszerető 
nádudvari TIormay Béla és Munkácsi- 
Barkaszói Barkassy Hermin házasságának 
harmadik érett gyümölcse lett Tormay 
Cecile, aki 1875. október 8-án született 
Pesten, a Magyarok Nagyasszonya, Szűz 
Mária ünepén. 

Édesanyja családjában jelentős szerepet 
játszottak és töltöttek be a Tüköryek. Tüköry 
Lajos, magyar és olasz szabadságharcos, az 
1848-49. évi forradalom után később 
Garibaldi seregében küzdött tovább és halt 
hősi halált. Palermo városában ma is ismert 
és nevezetes a Corso-Tüköry, amit emléke- 
zetére neveztek el. A másik nevezetes 
Tüköry Józset, Gróf Széchenyi István közeli 
munkatársa. Széchenyi mellett segédkezett a 
Lánchíd, és a Magyar  Iudományos 
Akadémia megalkotásánál. 

Tormay Cecile a szülők, nagyszülők hatá- 
sára, akik komoly könyvtárral és széleskörű 
irodalmi műveltséggel, irodalmi ismeretsé- 
gekkel rendelkeztek, hamar megbarátkozik a 
könyvekkel. Már négyéves korában elsajátít- 
ja a betűvetést és rákap az olvasásra. Jókai 
Mór, Verne Gyula után jöhettek a ,komo- 
lyabb", fajsúlyosabb művek. Iskolai tanulmá- 
nyait otthon, magántanulóként végezte. 
Előfordult, hogy több évfolyam anyagát egy 
év leforgása alatt tanulta meg. Tizennégy 
éves korában kitűnő eredménnyel tette le az 
állami képesítő vizsgát az Angolkisasszo- 
nyoknál. A német, olasz, francia, angol, latin 
nyelv megtanulásával eredetiben tanulmá- 
nyozta a világirodalmat. A klasszikus római 
és görög műveltség megismerése tovább gaz- 
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dagította gondolat— és érzésvilágát. Az orosz 
és skandináv irodalom is nagy hatással volt 
rá. 

Kislány korában — a nyári vakációk, téli 
üdülések idején — sokat tartózkodik vidéki 
rokonainál, nagyszüleinél. Sokszor megfor- 
dul az Arad melletti kis faluban, Algyason és 
a délvidéki Daruváron, ahol szintén nagy 
könyvtárakkal büszkélkedtek. Irianonban 
elveszett Algyas, elveszett Daruvár, elvesztek 
a gyerekkori álmok... 

Cecile színes képzeletét már zsenge virág- 
jában megragadták az elért olvasmányok, 
ennek köszönhetően hamarosan ő is meg- 
próbálkozik az írással. 

Házi kiadású újságot ír, szerkeszt, ezeket 
illusztrálja. Írásai már ekkor ígéretesek, rajzai 
tehetséget árulnak el. Közben Iormay Béla 
családja a lebontásra ítélt Fürdő utca 4-ből 
1905-ben átköltözik a VIII. kerületi Kőfaragó 
u. 3. számú házba. Itt élete alkonyáig élt és 
alkotott egyik legnagyobb magyar írónőnk. 
Az épület ma is áll. Az első emelet utcára 
néző ablakai voltak az övéi. Az írónő életének 
főbb színterei, a családi birtok Nádudvar 
mellett, a mátraházi alkotóháza saját tulajdo- 
nú: , Meseház" és a , Bujdosó könyv"-ből jól 
ismert, legendás, hűvösvölgyi (II. kerület) 
Szalonka út 6/A. szám alatti villa. 

A nádudvari Tormay-villát, kúriát azóta 
lebontották, de a hűvösvölgyi Szalonka utca 
6/A. szám alatti ház ma is megvan. Ezt a vil- 
lát Zrumetzky Dezső építész tervezte 1913 
körül, aki Kós Károllyal együtt alkotta meg a 
Budapesti Állatkert épületeit. A villa 
Tormayék után Horthy sógoráé, Purglyé lett. 
1945 táján államosították, napjainkban négy- 
lakásos családi ház. Tormay Cecile a VIII 
kerületi Kőfaragó utca 3. számú házból, laká- 
sából gyakran járt át imádkozni a közeli 
Rókus Kápolnába. A kis templom nemcsak a 
rövid távolság miatt volt kedves. Egyik fel- 
menője, Álgyay Tamás építész és földbirto- 
kos építette a XVIII. században. 

Tormay Cecile külföldi utazásai, tartózko- 
dásai látókörét jelentősen kiszélesítette, szá- 
mára a nemzetközi elfogadást, ismeretséget 
elősegítette. 

A nemes származású hölgy 1900-1914 
között bejárja Olaszország, Németország 
tájait, kalandozása során eljut Franciaor- 
szágba, felfedezi magának Párizst is. Írói 
beérkezését, diadalmas irodalmi pályafutását, 
szárnyalását az első világháború kitörése és 
időszaka megakasztja. Ebben az időben ide- 
gen nyelvű könyveinek kiadása szünetel. 

Ekkor már az olasz Gabriele D" Annunzio 
és a francia Anatole France írófejedelmek 
barátságát, igaz őszinte nagyrabecsülését 
élvezi. D! Annunzio, a magyarság nagy barát- 
ja több Tormay-írást ültet át olasz nyelvre. Az 
írónő első önálló könyve az 
, Apródszerelem" című novelláskötet, ame- 
lyet az Athenaeum adott ki 1899-ben. Ezt 
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követi az , Apró bűnök" elbeszéléskötet a 
Franklin gondozásában 1905-ben. Útiél- 
ményeinek terméke, összegzése Itália szerel- 
mesének újabb két alkotása. 

"A virágok városa" Firenzét, a , Szirének 
hazája" Szicíliát mutatja be. Az útirajzok a 
Genius 1935-ös kiadásában Jaschik Á. rajzai- 
val jelentek meg. E két munkája közreadásuk 
előtt több vetített képes előadás tárgya az 
Uránia ismeretterjesztő és tudományos köz- 
művelődési összejövetelek sorában. TIormay 
Cecile első jelentősebb sikerét , Az emberek 
a kövek között" címmel megjelent regénye 
hozta meg, a Franklin kiadásában 1911-ben. 
Megjelenik angol, német, olasz, holland 
finn, észt nyelven is. , A régi ház" (Singer és 
Wolfner, 1914) című regénye a zajos közön- 
ségsiker mellett meghozza az irodalmi babért 
is az írónő számára. Könyve a történelmi 
regény kategóriában elnyerte az MTA 
Péczely-díját 1913-14-ben. E regénye szá- 
mos nyelven, így angolul, németül, franci- 
ául, sőt az USA-ban is megjelent. Tormay 
Cecile épp hogy befejezte , A régi ház"-at, 
amikor kitört az első világháború. 
Háborúban, amint tudjuk, hallgatnak a 
múzsák. Tormay Cecile-é is hallgatott. Csak 
azért, hogy aztán ihlető erejével megírja örö- 
kérvényű, korszakalkotó művét, a , Bujdosó 
könyv"-ét. Az első világháború kitörésekor 
Tormay Cecile önként jelentkezik vöröske- 
resztes szolgálatra, amit mindvégig hősiesen 
teljesít. Mindaddig, amíg az ország feletti 
uralmat a Kun Béla-féle vörös terroristák át 
nem veszik és a további áldozatos, irgalmas 
munkától el nem tiltják. Addig 1914-től 
1918-1919 fordulójáig részt vállal a sebesült 
katonák ápolásában, testi és lelki kínjainak 
enyhítésében. Főként a Keleti Pályaudvaron 
létesített ún. , felüdítő állomáson" teljesít 
karitatív szolgálatot. Már hajnalok hajnalán 
kell, és sokszor gyalogszerrel indul el, hogy 
önként és önzetlenül vállalt kötelezettségé- 
nek eleget tegyen. Tormay Cecile-t, mint 
mindig, az olthatatlan hazaszeretet vezérli. 
Nem tud tétlenül otthon ülni, miközben a 
harctereken magyar és szövetséges katonák 
véreznek, halnak a hazáért, szeretteikért. A 
gigászi küzdelemben közeli hozzátartozói, 
fiú testvérei is derekasan harcolnak. 

Egész életében büszkén vallotta: , Az áldo- 
zat, nemes energia soha nem veszhet el." A 
, Bujdosó könyv" megírását az első világhá- 
borús katasztrófa, az 1918-1919-es forradal- 
mak, a rettenetes országcsonkítás, az apoka- 
liptikus magyar sorstragédia átélésének nega- 
tív élménye váltotta ki. Mint írta: , Én mások 
jajszava vagyok." És ez minden író ars poéti- 
kája és kötelessége. A magyar irredenta 
Nagyasszonya, Iormay Cecile szinte öntud- 
atlanul kerül bele a forrongó események 
közepébe. A mindent elsöprő történelmi ára- 
dat őt is a hazáért való küzdelembe ragadja. 
Az egyéni és a magyarságot ért mérhetetlen 
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sérelem, megalázás cselekvésre készteti, 
akárcsak Katona József ,Bánk bán"-ját. 
Azokban az időkben nem is tehetett mást, 
mert nő volt. Így az írást változtatta át cselek- 
véssé. Az írása igévé, tetté vált. A világhábo- 
rús idők végén — a forradalmak kitörésének 
idején — az írónő újra felragadta fényes, tisz- 
ta fegyverét, a tollát, hogy a szó leírt erejével, 
az igazságba vetett hitével felvegye a harcot a 
hazát széttépő, szétmarcangoló belső és 
külső ellenséggel szemben. Mint író nem 
tehetett mást, ha volt hozzá esze, bátorsága. 
Tormay Cecile-nek volt! 

Állta a harcot, bús haraggal, valahogy úgy, 
mint Ady Endre , Muszáj Herkules"-e... , Az 
emberek nem keresik a harcot maguk körül, 
hanem belekeverednek." Ő is így járt, 
akárcsak napjaink hű magyarja. Az írói tudás 
tökéletes birtokában, az érett nő élettapaszta- 
latával a háta mögött alkotja meg a , Bujdosó 
könyv"-et, amely amíg csak magyar ember 
él, fennmarad, és ott kell lennie minden 
magyar otthonában. Sőt nemcsak, hogy ott 
kell lennie, de mindenkor olvasnia kell. 
Erejéből, igazságából az idő múlásával sem- 
mit sem vesztett, mi több, a sajnálatos ma- 
gyar sorsból következően, sajnos, ma is átél- 
jük fizikai valóságunkban minden szavát. A 
, Bujdosó könyv" a mi mai sorsunk! A ránk 
nehezedő szörnyű átok és fátum naponként 
beteljesedik rajtunk. Immár vagy száz éve 
semmi új nincs a magyar nap alatt. Az 1919- 
ben baljós szellemek felidézte végzet ma is 
ránk leselkedik. Manapság nem a Orwell-i 
,Nagy Testvér", hanem ,a nagy keleties 
szem figyel..." A , Bujdosó könyv" figurái 
kísértetiesen emlékeztetnek a mai nemzet- 
vesztő , politikusokra". Az összehasonlítással 
csak azért nem foglalkozom, mert meghalad- 
ja terjedelmünket, de kérem az olvasót, ezt 
feltétlen tegye meg. Persze az olvasó nem is 
tehet egyebet a könyv tanulmányozása köz- 
ben, mert önkéntelenül felmerül benne a 
korabeli lárvaalakok mai alteregója. A démo- 
nok reinkarnációja. És ez nem is csoda, hi- 
szen a zsidókérdés a második világháború 
lezárulásával nem oldódott meg — csak a zsi- 
dóság győzelmével lekerült a napirendről... 
Kun Béláék után jöttek Rákosi Mátyásék, 
Kádár Jánosék kínzócölöpei és akasztófát... 
Az idegen faj bosszúja újra meg újra betelje- 
sült rajtunk. Magyarország mai tragédiája is 
az — akárcsak az elmúlt századokban -, hogy 
nem magyarok, hanem idegen fajúak veze- 
tik. Az idegeneknek viszont soha nem fáj a 
magyarok pusztulása, ellenkezőleg, hiszen 
ezen dolgoznak! 

Két kötetes , Bujdosó könyv"-e két részre 
tagolódik. Az első kötet a történéseket idő- 
rendi sorrendben adja az őszirózsás forrada- 
lom kitörésétől, gróf Tisza István meggyilko- 
lásától a proletárdiktatúra kikiáltásának nap- 
jáig. ( A cselekmény elbeszélése 1918. októ- 
ber 18-tól indul.) Az első kötet először 1920- 
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ban jelent meg a Rózsavölgyi Kiadó gondo- 
zásában. A második kötet , A proletárdiktatú- 
ra" alcímet viseli. Ez az igazi , Bujdosó 
könyv", mert a Kun Béla-Szamuely Tibor 
garázdálkodása, az elfajzott zsidóság féktelen 
és gátlástalan tobzódásának bemutatása mel- 
lett ez szól a belső bujdosásba kényszerített 
magyar írónő megpróbáltatásairól, kálváriás 
magyar útjáról. Ez az 1919. március 21 - 
1919. augusztus 8-áig terjedő időszakot tár- 
gyalja. (Főleg Balassagyarmaton, Huszár 
Aladáréknál bujdosott.) Iehát nemcsak a 
szerző, a könyve is bujdosott! A naponként 
megírt jegyzetlapok könyvespolcok mögött, 
könyvek lapjai között, kéménykürtőben 
megbújva, kert alatt elásva várták a túlélést. A 
második kötetet a Pallas Irodalmi és 
Nyomdai Rt. adta közre 1921-ben első 
ízben. Műfajából eredően napló, de az ese- 
ményeket átélt írónő látásmódja ezt a szub- 
jektivizmust objektivizmussá változtatja, 
miként József Attila írja híres költeményé- 
ben: , az igazat mondd, ne csak a valódit"... 

Ezt szolgálják a korabeli újság- és 
röplap-, falragasz-idézetek, amit később 
illesztett szövegébe az események elmúlta 
után. Ezek igazságtartalmát tovább fokozzák. 
Kendőzetlen igazsága, az idegen faj leleplezé- 
se, a patkányforradalmak hű bemutatása, az 
abban ténykedők cselekedetének ábrázolása 
nem maradt megtorlatlanul az érintettek rés- 
zéről. 


Szervezett bosszúhadjárat — Rejtélyes 
látogató 


A zsidóság gyűlölete forrt Tormay Cecile 
ellen. A könyv minden ellenakcióval szem- 
ben, hosszú éveken át megőrizte és frissen 
sugározta magából az ellenforradalom lelkét. 
Már régen a bethleni aranyközépút és a neo- 
liberalizmus uralkodott, már régen lealkud- 
ták a szegedi forradalom minden szándékát 
és vívmányát, a Bujdosó könyvi" s az ebben a 
szellemben épült asszonyszervezet 
(MANSZ) csökönyösen a Trégi alapon" dol- 
gozott. Amikor a könyv új kiadása, hosszú 
évek süllyesztése és könyvkereskedői blo- 
kádja, bojkottja után mégis követelőn idő- 
szerű lett és a szakmában híre ment, isme- 
retlen eredetű megbizásból fiatal író jelent 
meg Tormay Cecile lakásán. ...a Károlyi- 
korszak szellemi örököseinek ultimátumát 
hozta ... 

— Tormay Cecile vonuljon vissza min- 
den közéleti tevékenységtől. 

— Azonnal álljon félre a Napkelet szer- 
kesztésétől. 

— Szüntesse meg írói miködését. 

— A Bujdosó könyvet azonnal vonja ki a 
forgalomból. 

Ha ellenáll, eltiporják. (!) 

Tormay csöndesen elbocsájtotta a fiatal- 
embert és mostmár sürgette a kiadónál a 
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Bujdosó könyv kiadását. A könyv egy hónap 
múlva megjelent. 


Alvilági sajtóhadjárat egy pör körül 


Nem telt bele két hét, itt-ott hírrakéták röp- 
pentek fel, ismeretlen helyekről különös 
híreket kezdtek terjeszteni. Rövid időn belül 
megindult a nyílt támadás. Az akkor még teli 
virágzásban lévő liberális sajtó oldalas cik- 
kekben foglalkozott Zichy Raffael gróf válási 
terveivel. Még ekkor nem került a hasábokra 
az írónő neve. Hatalmas technikával, pontos 
időzítéssel dolgoztak: amikor már eléggé 
reflektorfényben állt az addig jóformán 
ismeretlen személyiség, a gróf, akkor állítot- 
ták át az ügyet a tulajdonképpeni útra, az 
egyetlen cél felé: támadásba TIormay Cecile 
ellen. Az alvilági sajtóhadjárat még csak erő- 
södött egyes gyanúsítással (Tormay felszeret- 
te a gróf feleségét?!...), amikor Tormay 
Cecile — önvédelemből, természetesen, 
megindította a becsületrablók ellen a pört. A 
bírói ítélet, hosszú hónapok kegyetlen és 
idegkimerítő tárgyalási napjai után, elégtételt 
adott ugyan Tormay Cecilének, de a lefizetett 
hamis tanúk újabb és újabb vallomásai, 
addig, míg a bíróság nem szakította szét a 
burkot, súlyos lelki válságba kergették az író- 
nőt. Az infernális per izgalmai teljesen alá- 
ásták egészségét, szívburokgyulladást kapott, 
ebbe halt bele. A zsidóságnak nem sikerült 
Tormay Cecile-t eltipornia. (...) A grófot és 
megfizetett tanúit a bíróság elítélte. (...) A 
temető hallgat már, a tanulságot levonta-e 
azonban a magyar szellemi élet, amelynek 
egyes csapatai még mindig erőszakolják a zsi- 
dósággal való együttmenetelést? Akik folyói- 
ratokat teremtenek és tartanak fenn, hogy 
egy gyékényre rakhassák a zsidó és magyar 
szellemi termést. A Nyugat és gárdája 
Tormay Ceciléről kénytelen-kelletlen min- 
dig megállapította, hogy tehetséges, de min- 
dig hozzátették: Kár, hogy a politika mezejé- 
re lépett. (Bizony kár a zsidóság vesztére! 
A magyarságra nézve felbecsülhetetlen ha- 
szon!) A tehetséges írót azzal verték agyon, 
hogy nacionalista szellemben mert írni. 
"Tormay Cecile ennek az áldozatnak szimbó- 
luma. Azt a Tormay Cecile-t, akinek szalon- 
jában Apponyi Alberttől Gömbös Gyuláig 
egymás kezébe adták a 20-as évek elején a 
kilincset a konstruktív politikusok, mert 
bensőségesen gondolkodó, a magyar sors 
problémáit ismerő lélek volt, a per mocskos 
hullámainak hatása alatt mindenki magára 
hagyta. Egyedül maradt. A keresztény kon- 
szolidáció! ideje alatt történt ez. Elvérzett egy 
zsidó maffiával szemben." (Kabay Zoltán: 
, Szervezett bosszúhadjárat vitte sírba Törmay 
Cecile-t." Egyedül vagyunk, 1942. augusztus 16. 
V évfolyam 17. szám) 

Barátnőivel, asszonytársaival karöltve 1918 
és 1919 fordulóján alakítja meg a Magyar 
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Asszonyok Nemzeti Szövetségét (MANSZ- 
ot). Ekkor kezdődik kálváriája. Életét mentve 
menekülnie kell, bujdosásra kényszerül 
magyarsága miatt ezeréves hazájában. 
Pogány (Schwarz) detektívjei, kopói,vagy 
ahogy ők szeretik mondani, kápói égen-föl- 
dön halálra keresik. Földváry Erzsébet néven 
bujdosik. Balassagyarmaton és környékén 
talál menedéket. Főként Huszár Aladárnál, a 
MANSZ-os Huszár Aladárné családjánál 
húzza meg magát a kommün bukásáig. 
Nekik köszönhető, hogy túlélte ezeket a 
szörnyű, embert próbáló időket. A belső 
száműzetésben több héten keresztül ízületi 
gyulladásban szenved, ágybanfekvő beteg 
lesz. Nyilvánvalóan az átélt események, 
megpróbáltatások erősen megviselték gyenge 
szervezetét, érzékeny, finom művész lelkét. 

1919. november 16-án, a felszabadult fővá- 
rosba bevonuló Nemzeti Hadseregnek és 
fővezérének, vitéz Nagybányai Horthy 
Miklósnak az Országház lépcsőjén adta át a 
magyar asszonyok zászlóját. A kormány, a 
főpapság és a hadsereg színe előtt, a megszó- 
laló harangok zúgásában mondotta el ezt a 
beszédet, amelynek elhangzása után az egy- 
házfők az átadott zászlót megszentelték és 
megáldották. Tormay Cecile záró mondatai: 

, Asszonyok szólnak hozzátok a magyar 
főváros felszabadult földjén és hű zálogul felétek 
nyújtják zászlójukat. Az elmúlt rémuralom hiába 
ítélte halálra a nemzet büszke színeit, mint egykor 
Rákóczi tárogatóit hiába égette el máglyán a gyűl- 
ölet, újra feltámadtak és szárnyra keltek egy új eze- 
rév felé. Vegyétek ezt a zászlót és ne nyugodjatok, 
míg bele nem tükröztétek képét négy folyónk vizé- 
be, míg vissza nem emeltétek a három halmok fölé. 
Vegyétek, asszonyok keze áldotta meg, szentelje fel 
dicsőségben a Ti férfikezetek." (Tormay: 
Küzdelmek — Emlékezések 19-20.) 

Ő azonban nem hallgat Múzsájának hang- 
jára, irodalmi munkásságát feláldozza hőn 
szeretett fajának, hazájának. Beveti magát a 
magyar közéletbe, belebocsájtkozik a társa- 
dalmi és politikai küzdelmekbe. Ám néha így 
is szakít időt, hogy a magyar szépirodalom- 
nak hódoljon. Ebben a korszakában a 
MANSZ szervezése nagyon leköti idejét. Az 
országot járva mindenütt beszédeket tart. A 
szövetség elindítása, fenntartása rengeteg 
aprómunkával jár. Tevékenységéről legalább 
ezer saját kézzel írott levél tanúskodik. Még 
a kommün bukása idején Magyarország 
érdekében több ízben felhívással fordul a 
világ asszonyaihoz. Évenként nagyobb léleg- 
zetű beszédet mond a MANSZ hagyomány- 
os összejövetelein. Asszony- és nőküldöttsé- 
get vezet Horvát- és Olaszországba. 
Megpróbálja Magyarországot kivonni a kis- 
antant fojtogató gyűrűjéből. Itáliában szemé- 
lyesen tárgyal olasz nyelven Benito 
Mussolinivel, a magyar nép nemeslelkű nagy 
pártfogójával és barátjával a Nőküldöttség 
képviseletében. (A Ducenak halas-i csipkét 
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ajándékoznak.) Mindezen tengersok elfog- 
laltsága mellett felkéri Klebelsberg Kunó iro- 
dalmi és társadalmi folyóirat alapítására. 
Hosszas tépelődés után vállalja az újabb 
feladatot Magyarországért. Megkezdi a 
, Napkelet" szerkesztését, amit a dekadens 
, Nyugat" ellensúlyozására, a magyar szellem 
kibontakozására és fiatal, új tehetségek felka- 
rolására hoztak létre. 1923-tól haláláig szer- 
keszti. Igaz, közben segítséget kap ehhez 
Horváth Jánostól, Pauler Ákostól, Hartmann 
Jánostól, Németh Antaltól, végül Kállay 
Miklóstól. A folyóirat kiadja a , Napkelet 
Kislexikont", amely közel 1500 oldalas és 600 
kép egészíti ki. Megindul a , Napkelet 
Könyvtára" is, jelentős magyar és külföldi 
szerzők műveivel. A , Napkelet" folyóiratnak 
olyan munkatársai vannak, mint Áprily 
Lajos, Bibó Lajos, Dallos Sándor, Erdélyi 
József, Herczeg Ferenc, Hóman Bálint, 
Kodály Zoltán, Komáromi János, Makkai 
Sándor, Mályusz Elemér, Mécs László, 
Németh László, Oláh György, P Gulácsy 
Irén, Reményik Sándor, Sík Sándor, Surányi 
Miklós, Szentmihályiné Szabó Mária, 
Szekfű Gyula, Tamási Áron, Vajthó László, 
Zilahy Lajos. Ez a töredékes névsor is igazán 
lenyűgöző. Az írónőnek szemére vetik, főleg 
a magyar nép ellenségei, hogy rengeteg teen- 
dője mellett elhanyagolja a szépírást. Pedig a 
MANSZ és a , Napkelet" mellett, a , Bujdosó 
könyv" megírása után 1922-1937 között, 
amennyire ideje engedi, szépíróként is aktív. 
A Viaszfigurák" című elbeszéléskötetét 
1918-ban a Singer és Wolfner adja ki, míg a 
,Megállt az óra" novelláskötetét 1923-ban a 
, Napkelet . Könyvtár"-a. Ugyancsak a 
, Napkelet" jelenteti meg 1926-ban fordítá- 
sát, az , Assisi Szent Ferenc kis virágai"-t 
(Fioretti-t). Klebersberg felkérésére latinból 
lefordítja magyarra középkori legendáinkat — 
többek között Szent Gellért, Szent István 
életét és intelmeit — , Magyar Legendárium" 
címmel, amely Molnár C. Pál festményeivel 
1932-ben jelenik meg a Könyvbarátok 
Szövetsége által. A két utóbbi munkája való- 
jában több, mint egyszerű fordítás: stílusa 
miatt szinte új alkotás. A Fioretti és a 
Legendárium jó előkészület az általa fő 
művének tartott , Az ősi küldött" című re- 
génytrilógia megírásához. A mű a középkori 
Magyarországon a tatárjárás korában játszó- 
dik. A IV. Béla idején élt Ung magyar vitéz 
életében kicsit benne van az írónő saját 
viharvert magyar útja is. Ung szerelmének, 
Melindának tragikus elvesztése után megkí- 
sérli a magyar ősvallás nyomait fellelni, és 
ahhoz a magyar népet visszatvezetni. 
Kísérlete elvetélt, meghiúsul: a legutolsó 
magyar pap, a táltos néma. Nem tudja sza- 
vakban sem továbbadni a régi magyari hitet. 
Ung végül belátja tévedését, szerzetes lesz. A 
kereszténység jegyében szolgálja ezentúl 
népét és hazáját. Az írónő legutolsó alkotásai 


főleg INNádudvaron és Mátraházán, a 
, Meseházban" készülnek. ,Az ősi küldött" 
kötetei: I. , Csallóközi hattyú". (Bp. 1933. 
Genius) II. ,A túlsó parton" (Bp. 1934. 
Genius), III. ,A fehér barát" (Bp. 1939. 
Singer és Wolfner). 

, Az ősi küldött" III. kötetét, , A fehér 
barát" -ot az írónő halála miatt a könyv felétől 
Kállay Miklós író fejezte be. Tormay gondo- 
san készült jegyzetei ehhez rendelkezésre áll- 
tak. , Az ősi küldött" fő mondanivalót: 
, Felelősség és biztatás." A magyarság Trianon 
után ébredjen nemzeti öntudatra. Az ősi kül- 
dött, Ung küldetése egyben Madách-i : min- 
den elmúlásban ott van az örök újrakezdés és 
felemelkedés. , Mondottam: ember küzdj és 
bízva bízzál!" Közben a Napkelet folyóirat- 
ban folytatásokban közreadja Mályusz 
Elemér: , A vörös emigráció" című, a zsidó 
kommunista bécsi emigránsokról szóló nagy 
hatású munkáját, valamint a francia író-test- 
vérpár (Jeran és Jerome Tharaud) kiváló 
művét (, Ha Izrael a király"), amely a zsidó- 
ság Tanácsköztársaság alatti hatalmi tobzódá- 
sát ábrázolja, megmutatva, hogy a zsidóság itt 
Magyarországon és Közép-Európában tér- és 
fajidegen. Torrnay is leszámolt a , magyar zsi- 
dók"-, zsidó magyarok" szemfényvesztő illú- 
ziójával. A , nemzeti, magyar zsidó" fából 
vaskarika. Két urat ugyanis nem lehet egy- 
szerre szolgálni! Idézem Mt 6,24-et, ami a 
zsidóságra is vonatkozik: , Senki nem szol- 
gálhat két úrnak." 

Vitéz Nagybányai Horthy Miklós kor- 
mányzó úr a magyarság iránti hűségéért — 
nem utolsó sorban irodalmi munkásságáért — 
háborús érdemrenddel tünteti ki, különös 
tekintettel a bolsevik forradalom és a nem- 
zetárulók elleni harcáért. 

A nagy Signum Laudis-t adományozta a 
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háború és a forradalmak idején tanúsított 
bátor, mindenre elszánt hazafias helytállása 
miatt. Kulturális tevékenysége tekintélyes 
elismerése a Korvin-koszorú neki ítélése 
1930-ban. Férfiakat megszégyenítő bátorsá- 
gára mi sem jellemzőbb, mint az, hogy anar- 
chikus, háborús időkben írja meg és adja ki a 
, Bujdosó könyve"-t, valamint ugyanekkor 
létrehozza a MANSZ-t. Csupán az isteni 
Gondviselésnek köszönhető, hogy az írónő- 
nek nem esett bántódása! A magát , Bujdosó 
könyvében" (is) magát vállaló írónő könnyen 
agresszió, merénylet áldozata lehetett volna, 
mint Tisza István. 

Mme Curie halála után 1935-ben az a 
megtiszteltetés érte hazánkat és TIormay 
Cecile-t, hogy megüresedett székébe a 
Népszövetség meghívta legmagasabb taná- 
csába: . a — Szellemi Együttműködés 
Nemzetközi Bizottságába. Ide egyhangúlag 
választották be. Ekkor már főleg szíve miatt 
igen sokat betegeskedett. Egészségét a haza 
javára továbbra sem kímélte, vállalta az újabb 
feladatokat. Az örökös készenlét a megeről- 
tető szellemi munka mellett, a gyakori utazá- 
sok fizikailag is megterhelték. Tormay Cecile 
először 1935. július 16-án jelent meg a 
Népszövetségben. Síkraszállt Irianon ellen, 
folytatta szakadatlan küzdelmét a revízióért 
Gentben is. 

Két debreceni professzor felterjesztésére 
jelölték 1936-ban az Irodalmi Nobel-díjra. 
Bekerült a legjobb öt pályázó közé. Ekkor 
nem sikerült díjat kapnia, de úgy hírlett, 
hogy 1937-ben a Nobel-díjat magyar és 
skandináv írónő között osszák meg. Váratlan, 
szívelégtelenség miatt bekövetkezett halála 
azonban meghiúsított minden emberi és 
földi számítást. 

Kálváriás útja hamarosan lezárult. 1937 
április 2-án reggel hét óratájt visszaadta lelkét 
Teremtőjének. Szent Pál apostollal ő is 
mondhatta: , Futásom elvégeztem, a hitet 
megtartottam!" Mátraházán, kedves tar- 
tózkodási és pihenőhelyén érte utól a halál, a 
,Meseházban". Sajnos már nem élhette meg 
álmai valóra válását, Irianon ledöntését, az 
első (1938) és második (1940) Bécsi Döntést, 
valamint a Délvidék (1941) visszatértét, 
amelyben rendíthetetlenül hitt, és amelyet 
megjövendölt: ,Ti még nem látjátok, de ha 
két karotokban felemelítek kicsiny gyerme- 
keiteket a fejetek fölé, túl messze ők már 
meglátják azokat az eltépett tájaknak a köze- 
ledését, amelyekért jobb jövendőnk hitével ti 
mindig csak dolgoztatok" — mondta egy 
nőgyűlésen. 

Halála megrendítette a nemzeti társadal- 
mat. Idézet a , Nemzeti Újság" vezércikké- 
ből: , Tormay Cecile meghalt. Talál-e majd 
nemzete méltó kifejezést hálájának aziránt, 
aki egész nagyszerű életét (szíve) utolsó dob- 
banásáig az ő oltárán áldozta fel." 

Akár végrendeletnek is tekinthetjük e 
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sorát: , A földön csak az az eszme maradandó 
értékű, amelyekért van, aki meghalni tud." 


Az ember elment, a művész marad 


Tormay Cecile utolsó földi útjára 1937. ápri- 
lis 5-én az Iparművészeti Múzeum kupola- 
csarnokából indul el. Porhüvelyét ott ravata- 
lozták fel méltó pompával. A búcsúztatásán 
megjelent többek között vitéz Horthy 
Miklós kormányzó úr és a Főméltóságú 
Asszony, Darányi Kálmán miniszterelnök, 
gróf Teleki Pál, Kállay Miklós v. miniszterel- 
nök, József Ferenc királyi herceg. A MANSZ 
nevében Ágoston Gézáné mondott Isten- 
hozzádot Tormay Cecile-hez. A gyászszer- 
tartást Krizs Árpád, a Szent Rókus plébánia 
plébánosa végezte. Az ünnepélyes ceremónia 
után a gyászoló gyülekezet megindult a 
magyar emberek sokaságával övezett utcák 
között a Kerepesi temetőbe, de lélekben az 
egész nemzet kísérte utolsó útjára a magyar- 
ság Nagyasszonyát. A Kerepesi temető 
művész parcellájában kapott nyughelyet. A 
42-es díszparcellájában az első sor 67. számú 
sír lett az övé. Akkor még azt hitték, mindö- 
rökre. A bölcső immár koporsóvá lett... 
Sírhalmát, amit frissiben emeltek fölibe, 
elborították a hála, a hűség, a hazaszeretet 
soha el nem hervadó virágai. A hervadhatat- 
lan érdem örökzöld sugárkoszorúja azóta is, 
időtlen-időkig ott fényesedik felette. Glóriás 
tündöklése beragyogja mindörökre a magyar 
horizontot és azt a földdarabkát ott, ahol 
most van. 


Magányos cédrus 


Rokonai kívánságára, dr. Ritoók Zsigmond 
óhajára 1969 novemberében TIormay Cecile 
sírját megbontották, maradványait exhumál- 
ták. 

A Kerepesi Temető (Ma Nemzeti Sírkert) 
rovására terjeszkedő Iaurus Gumigyártól 
tartottak . A család attól félt, hogy nyughe- 
lyét is felszámolják. Rokonai időközben 
mind elhaltak, vagy ha még élnek közülük, 
valahol külföldön tartózkodnak. Ezáltal 
Ritoók Zsigmondra hárult a döntés. (Ne 
feledjük, akkor még tombolt a zsidőókommu- 
nizmus!) Maradványait összehamvasztották 
szüleivel, "Tormay Bélával és  Iormay 
Bélánéval, valamint nagybátyával, Barkassy 
Gézával. Azóta közös sírban, a Farkasréti 
temető urnafülkéjében nyugszanak. Az 
50/362 jeli urnafülke lejáratának ideje: 2009. 
Csak Tormay Béla nevét tünteti fel... Bár a 
Kerepesi temetőben levő sírhelye csak egy- 
szerű, polgári kivitelű volt, mert úgy hitték, 
tudták, hogy elhantolása itt csak ideiglenes 
lesz. . A család elképzelése szerint 
Nádudvaron a családi kriptában helyezték 
volna idővel végső pihenőre. A sors, amint a 
fentiekbl kitűnik, másként intézkedett, más- 
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Gede Testvérek 


ként vélekedett... 

A ma is létező, VIII. kerületi Kőfaragó utca 
3-ban lévő hajdani házát annak falán emlék- 
tábla jelölte 1945-ig. A Kőfaragó utcát halála 
után hamarosan átkeresztelték Tormay 
Cecile utcává. A hálás magyar nemzeti utó- 
kor később egész alakos szobrot emelt Neki 
a Károlyi kertben. Itt állt Prohászka Ottokár, 
a magyarság apostol-püspökének a mellszob- 
ra is, amíg , véletlenül?" Leimdörfer György 
le nem döntötte. Hogy ki az? Faludy György, 
az alanyi költő... Szobrát már 1944-ben meg- 
találta, utolérte az idegen faj bosszúja. A nyár 
folyamán fejét vették, szobrát lefejezték. Ez 
nem is csoda, hiszen éppen fejével, eszével 
gyűlt meg a bajuk. A feltehetőleg zsidó parti- 
zánok aztán (fjelszabadulásuk után befejez- 
ték a félbehagyott , munkát", megmaradt tor- 
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zóját elbontották. A (felszabadult zsidóság 
magyarellenes vérengzése, bosszúja közben 
megfosztotta az országot és a fővárost ma- 
gyar jellegétől. Utcák, terek elnevezése válto- 
zott az új Messiások ízlése szerint. Régi 
nagyjaink nem kerültek szoborparkba, kellett 
a vas az acél országának... 

Írásait, szellemét elfeledtették. Balgán azt 
hitték, ez így marad mindörökre... A 
Dunaparton szobrot emeltek a hazaáruló, 
nemzetgyilkos Károlyi Mihálynak. Ma is 
összeszűkült, gúnyos, sunyi tekintettel nézi a 
magyar vértől soha meg nem tisztuló szür- 
készöld habokat. 

Az 1945-től napjainkig tartó mocsokáradat 
azóta beszennyezte nemzetünk régi hírnevét. 
Rajtunk múlik, mikor jön el a Feltámadás, és 
mikor jön számára a valódi kegyelet és vég- 
tisztesség ideje, piedesztálra emelése, az 
írónő halhatatlan magyarságának elimerése. 
A magyarságát még vállaló utókor tartozik 
annyival magának, hogy részére visszavegye 
a Kőfaragó utcát. 

A VILI. kerületi Tormay Cecile utca 3-as 
számú falának emléktáblája is ott legyen 
ezentúl az idők végzetéig! És a hűvösvölgyi 
Szalonka út 6/A számú villájáról se feledkez- 
zünk meg, már csak a , Bujdosó könyv" és az 
épület tervezője miatt se. A műemlék jellegű 
épületet és egykori lakóját, Tormay Cecile-t 
is megilleti a kötelező tisztesség. A Szalonka 
út közelében, a Kondor utcánál áll egy ter- 
mészeti tünemény, ami hazánkban, ezen az 
éghajlaton szinte páratlan. Ha nem is ma- 
gyar cserfa, de ott egy magányos cédrus áll. 
Javaslom, hogy a Magányos Cédrust nevez- 
zük ezentúl — emlékezetére — Tormay 
Cédrusának. 

A Magányos Cédrus is hirdesse, hogy, aki 
Magyarországért élt, holtában is halhatatlan, 
mert arra, akinek szíve és szelleme magyar, 
minden magyarnak emlékeznie kell. Tormay 
Cecile 1937-ben elhunyt. Az emberek, nem- 
zedékek elhalnak, de az eszme, a nemzeti 
gondolat, a magyar irredenta örök — mindig 
újjászületik másokban, akik világra jönnek e 
hazában és él tovább... 

Szobra újra állani fog a hármas halmok 
valamelyikén. Ahonnan féltőn, óvón, vigyáz- 
va tekint le ránk mindenkor a végtelen 
magyar időben... 


Pesten, 2003. augusztus havában 


Csontos Péter 


s... Ország-világ legyen bár ellenem, 
Ne nézzenek rám fentről csillagok; 

Legyen, mit hírdetek, halálos vétek, 
És rettegés a zsarnokok szívének: 


Ha e világon bűn magyarnak lenni, 


Én mindörökre bűnös maradok!" 
(Süllős Lenke) 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 


2008. május 


FRÉNT 


21 


ISMERETLEN TÖRTÉNELEM 


TÓTH TIBOR: 
A HUNGARISTA 
MOZGALOM 


EMIGRÁCIÓ: 
TÖRTÉNETE 


A Nyilaskeresztes Párt — Hungarista 
Mozgalom történetéről a rendszerváltozás óta 
eltelt 17 év alatt nem készült egy valóban 
mindent átfogó és főleg objektív történelmi 
munka, holott a témakör évek óta állandóan 
jelen van a politikai csatározások színterén, 
gyakran teljesen elferdítve és tartalmát nézve 
még a pártállami idők propagandisztikus 
szemléletét is felülmúlva. Mindezek követ- 
keztében az átlag olvasó csak zavaros képet 
kap arról az egykori szélsőjobboldali mozga- 
lomról, amely fénykorában 300.000 tagot 
mondhatott magáénak. 

Még ismeretlenebb az a tény, hogy a II. 
világháború befejeztével és azt követően a 
háborús bűnösöknek nyilvánított nyilas veze- 
tők kivégzésével vagy bebörtönzésével még 
nem ért véget a mozgalom története. 

Dr. Tóth Tibor történész doktori diszer- 
tációjához végzett több éves kutatómunkájá- 
nak eredménye a , Hungarista Mozgalom 
emigrációtörténete". A könyv — amely április 
végén jelent meg — bemutatja, hogyan szerve- 
ződött újra nyugaton a Hungarista 
Mozgalom. Képet kapunk Henney Árpád al- 
tábornagy (Szálasi időszakában a nemzetve- 
zető személye körüli miniszter) szervező 
munkájáról, illetve azokról az állásfoglalá- 
sokról, amelyet a hungaristák az Út és Cél c. 
kiadványukon keresztül közölni kívántak a 
nagyvilággal. Rövid időszaknak gondolták az 
emigrációt és készültek a hazatérésre, ezt 
bizonyítja az a tény is, hogy 1956-ban a spa- 
nyolok kiképzett, bevetésre kész fegyveres 
hungarista légiót akartak Magyarországon 
bedobni. 

A Forradalom és Szabadságharc leverését 
követően a menekültek tömegesen csatla- 
koztak nyugaton a hungarista táborhoz, meg- 
növelve annak erejét és befolyását. 

Dr. Tóth Tibor kutatásainak köszönhe- 
tően, nyomon követhetjük a mozgalom emig- 
rációtörténetét az újraszerveződéstől kezdve 
egészen az ezredforduló táján bekövetkezett 


végső megszünéséig, amit legmarkánsabb kép- 
viselőinek elhalálozása vont törvényszerűen 
magával. 

A kutatási anyagból készült könyv fel- 
dolgozza a Út és Cél és a Hungarista 
Tájékoztató c. kiadványok mellett a Hadtör- 
téneti Intézetben tárolt Gömbös Ernő hagya- 
tékot, az Állambiztonsági Szolgálatok irat- 
anyagait, illetve életútinterjúkat tartalmaz. 

Külön említést érdemel, hogy a szerző — 
a hazai történészek közül talán egyetlenként 
— kutatásai során személyes kapcsolatokat 
épített ki több emigrációban élő prominens 
hungaristával és így közvetlen forrásokból 
olyan háttérinformációk birtokába jutott, 
amelyek eddig teljesen ismeretlenek voltak a 
mozgalom történetével kapcsolatban. 

A Hungarista Mozgalom emigrációtörté- 
nete az első hiteles és hiánypótló történészi 
munka egy olyan politikai mozgalom történe- 
tével kapcsolatban, amelynek megítélését az 
objektív tényfeltárás helyett még mindig az 
indulatok irányítják. (D. K.) 


TÓTH TIBOR 
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Az alábbiakban néhány részletet idézünk a 
könyvet lektoráló Szakály Sándor történész 
professzor előszavából: 

u :. A hungarista emigráció az 1945 utáni 
magyar emigráció egyik legjobban megszervezett, leg- 
aktívabb, de ugyanakkor a nagyobb magyar emigráns 
csoportosulásoktól részben elszigetelt , eleme" lett a 
magyar emigrációnak. A nyilas-hungarista emigráció 
tevékenysége elsősorban a különböző sajtótermékek 
kiadásában, különböző antikommunista csoportokkal 
— nemcsak magyarokkal! — való kapcsolattartásban, 
rendszeres találkozók megszervezésében nyilvánult 
meg. (...) 


Céljaik ismertetéséhez, a hungarista eszme ter- 


jesztéséhez az 1940-es évek második felétől különbö- 
ző folyóiratokat, újságokat jelentettek meg és könyve- 
ket adtak ki Európa, Észak- és Dél-Amerika számos 
országában, majd később Ausztráliában is. Aktív tag- 
jaik mellett számítottak a velük rokonszenvezőkre, 
illetve a kommunista érték- és világrendet elutasítókra 
egyaránt. 

Évtizedekig a magyar emigráció legszervezettebb 
csoportjának számítottak. Soraikba nehezen épülhet- 
tek be a magyarországi állambiztonsági szervezetek 
ügynökei, akik részben a friss emigránsok, részben a 
régiek közül magukat sértettnek, illetve ,, mellőzötte- 
knek? tekintők közül jöhettek számításba. (...) 

A közel négy évtizedig vitéz Henney Árpád 
nevével fémjelzett emigráció az ő halálát követően las- 
san bomlásnak is indult. Viták és ellentétek nyilvá- 
nultak meg az egykori hungaristák között, utolérte 
őket is a mindenkori, minden emigrációt sújtó ellentét 
és viszály. A kiöregedés pedig megállíthatatlanná vált. 
A gyerekek és unokák többsége elfordult a szülők esz- 
mevilágától, a befogadó ország állampolgárává válva 
nem egy esetben szülei, nagyszülei nyelvét sem hasz- 
nálta már. 

Az élet természetes rendje okán elfogyó nyilas- 
hungarista emigráció történetét dolgozta fel könyvében 
Tóth Tibor, aki először vállalkozott arra, hogy az elér- 
hető források és feldolgozások, magánlevelek, állam- 
biztonsági jelentések és személyes interjúk révén adjon 
képet erről a sajátos emigrációról, melynek tagjai 
többsége következetes maradt egykori példaképe — 
Szálasi Ferenc — eszméihez, s következetesen meg- 
tartotta magyarságát is. (...) 

Nem vállalkozott könnyű feladatra Tóth Tibor 
— amint arra már utaltam fentebb —, amikor úgy 
vélte, hogy doktori disszertációja témájául egy politi- 
kailag kényesnek is nevezhető kérdés feldolgozását 
választja. Nem könnyű vállalását azonban sikeresen 
oldotta meg. Nem vált témája kritikátlan , szerelmesé- 
vés, elkerülte a szerzőt mindig fenyegető buktatókat. 
Kellő távolságtartással, de minden esetben objektívi- 
tásra törekvően mutatta be az emigráns Hungarista 
Mozgalom 1945 és az 1990-es évek közötti történe- 
tét. Forrásait jól használva, az elérhető irodalmat és 
sajtótermékeket szinte hiánytalanul feldolgozva adott 
képet a XX. századi magyar történelem eme sajátos 
emigrációjáról. Munkája elkészítése során magáévá 
tette a történész számára elengedhetetlen , sine ira et 
studio" elvét s nem bírói székben képzelve magát 
fogalmazta meg véleményét. 

Könyve időrendi és egyben tematikus rendben 
mutatja be a nyilashungarista emigráció történetét, 
annak a belső vitáit, ellentéteit, az , utánpótlás hiá- 
nyából" adódó gondokat és az elmúlást. Kötete úttörő 
jellegű, hiszen erre a többszörösen is nehéz feladatra ez 
idáig még nem vállalkozott senki. Ő megpróbálta és 
sikerrel teljesítette vállalását. A kutató és feldolgozó 
munka minden nehézségével és szépségével megismer- 
kedve, elsőként tehetett le egy olyan művet a történet- 
tudomány képzeletbeli asztalára, amely hiteles képet 
nyújt egy sokat vitatott, nem kevés ellenszenvvel és 
elutasítással kísért magyar emigráns csoport — a hun- 
garisták — történetéről." 


(A könyv ismertetésére még visszatérünk) 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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Nem kétséges, hogy a rinocérosz szárnyra 
kapna a boldogságtól, ha megszerezhetné és 
talpára húzhatná a parlamenti ötösfogat 
edzett arcbőrét. 

Március 11-én a Broadway jegyiroda 
nemzetszeretetére reagáló hazafiak megjele- 
nése újból nyüszítésre ösztönözte a kórust. 
Az összefonódott pajeszok és faragott cer- 
káikra húzott politikai bábok minden szín- 
ben, példamutató egységbe forrva kezdték 
meg a sopánkodást. 

A Hollán Ernő utcában egymással far- 
kasszemet néző csoportok heccelésében 
oroszlánszerephez jutott Szabó György, egy 
magát nemzetinek hazudó, az MSZMP-be 
és a KISZ-be gyökerező párt önkormányza- 
ti képviselője. 

Igen árulkodó, hogy az önmagát egyre 
inkább nyeregben érző Orbán Viktor — 
elmondása alapján — büszke Szabó György 
gyomorból nácizó, cionista talpápoló akció- 
jára. 

(Ezek után nem világos előttem, hogy 
mit kereshettek egyesek egy FIDESZ felira- 
tú táblával a , náci" tüntetők között.) 

Tehát nem a magyar leány megalázása, 
hanem a mellette kiálló hazafiak csípték 
inkább a likudtestvér szemét. Orbán egy 
rádióban elhangzott nyilatkozatában megí- 
gérte, hogy a Fidesz védőszárnyai alá vesz 
minden polgárt, akit szélsőséges támadás 
érhet. 

Talán még emlékszünk az , elbukott" 
2002-es választások utáni időszakra. Ráhel 
és Sára apukája már akkor is védelemről 
beszélt. De 2006 okt. 23. és az utána követ- 
kező események bebizonyították, hogy nem 
honfitársaink oltalmazására a gondolt. Mára 
ez a párt le sem tagadhatná, hogy a többiek- 
kel együtt ők is macesszal megrakott szeke- 
rek élé vannak befogva. 

De térjünk vissza a fasisztaveszélyhez. 

Mintha kissé eltúlzott lenne a riada- 
lomkeltés. Gyanúsan hangos a csörömpölés. 
Talán el kell terelni valamiről a figyelmet? 

Elképzelhető, hogy a rohamosan közel- 
gő, jól előkészített, teljes tulajdonvesztéssel 
járó gazdasági összeomlás az, amitől el kell 
hessegetni a közvélemény gondolatait? 

Vajon igaz-e, hogy az országunkat egyre 
nagyobb létszámban elözönlő és felvásárló 
zsidóságnak rettegnie kell a fellángoló fasiz- 
mustól? 

Mintha az áldozatát hangosan szidal- 
mazó rabló kiáltana rendőr után. 

Hívatlanul is elénk tolakodik egy kér- 
dés: vajon miért tódulnak hazánkba a rette- 
gők ilyen nagy számban, ha ekkora a ve- 
szély fenyegeti őket? 

Mi az igazság? Kik is vannak ma bajban 
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Magyarországon? 

Saját Nemzetünk vagy a jajveszékelő 
hódítók? 

Sajnos Magyarországon csont nélkül 
célba juthatnak ezek a szánalmas cionista 
trükkök. És itt most nem a kilóra megvásá- 
rolt politikai gerincekre és haszonélvező 
köreikre gondolok, hanem az istenadta 
népre. Arra a népre, amely az együttérzéstől 
telezokogott zsebkendőjét gyűrögetve, szinte 
kizárólagos kárvallottja ennek a pokoli szín- 
játéknak. Azt tartja a mondás: az okos más 
kárán tanul. 

De sajnos nemzetünk nem képes tanul- 
ni saját kárán sem. Ezt bizonyítja az is, hogy 
a több évtizednyi félelem, hazugság és mega- 
lázás ellenére is képes volt visszaválasztani 
veres hóhérait és ivadékait. Ma, mikor 
majdnem mindenki a saját bőrén tapasztal- 
hatja hibás döntéseinek vagy vállrándításai- 
nak gyümölcseit, fittyet hányva mindenre, 
cionista karmester intésére újból fasisztázik a 
proletár. 

Hát tényleg annyira együgyűek len- 
nénk, hogy a főkötőben megjelenő farkast 
máris Piroskának szólítjuk? 

Az egymás ellen hangolás is szépen hoz 
a tenyérdörzsölők konyhájára. 

Miközben óvodások módjára azon fára- 
dozunk, hogy milyen sértésekkel illethet- 
nénk egymást, megosztóink megkaparintják 
mind a , fasiszták", mind az ,antifasiszták" 
tulajdonait, elragadják életterét és jövőjét. 

Mindig, mikor a magyar öntudatot kell 
megtaposni, példamutató és légmentesen 
záródó egységbe rendeződik a parlamenti 
klezmer zenekar. Mindent, ami nemzeti, 
közös erővel és százszázalékos egyetértésben 
tipor el a nyakunkon ülő politikai fertő. 

Nézzük, csak kik is azok, akik a félelme- 
tes , fasiszta" démonnal eredményesen rio- 
gatják a legatyásodott, atlétában és strandpa- 
pucsban sörét szorongató, lángoló kukákat 
gyászoló proletárt. 

Ők azok, akik 18 év alatt szinte nyomta- 
lanul eltüntették nemzeti vagyonunk több 
mint 80 százalékát, s közben drámaian eladó- 
sították az országot. , Reformjaik" nyomán 
tömegesen bezárt iskolák és kórházak, elha- 
gyott gyárak, tönkretett mezőgazdaság, adós- 
ságcsapdába csalt, fóliasátorba fojtott paraszt- 
ság, erkölcsi és anyagi összeomlás. 

A nemzeti vagyonnal és besepert adófo- 
rintjainkkal mind a mai napig tömik saját és 
megbízóik zsebeit. A magyar vállalkozók 
lábait kirúgva, közpénzen segítik a múlti 
cégek letelepedését, eladták stratégiailag nél- 
külözhetetlen vállalatainkat. A liberális okta- 
táspolitika segítségével az iskolák ontják 
magukból az agymosott csipszevőket, a jövő 
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szingli kölcsönfelvevőit. 

Belénk törlik csizmáikat, megtapossák 
jelképeinket. 

(Felhívnám az úgynevezett antifasiszták 
figyelmét, hogy a kövér zsebekbe nem csak a 
tolvajok által fasisztáknak nevezett honfitár- 
saink javai, egészsége és jövője került bele, 
hanem az övék is.) 

Cionista parancsra a tolólapként hasz- 
nált cigányság büntetlenül vághatja az 
arcunkba: kinyírjuk a Magyarokat. 

A ,rettegő" zsidó, kezét szája mellé 
emelve, röhögve súghatja fülünkbe: ,egy 
kihalásra ítélt faj vagytok". 

Mindeközben párás szemmel, magukról 
,szerényen" nap mint nap megemlékezve, 
vízágyúval, gumilövedékkel, könnygázzal és 
viperával nevelik békességre a kifosztott 
magyart. 

Holokauszt bábhorrorral torzítják az 
eddig meséken cseperedett gyermeki lelke- 
ket, s közben a magyarokat becsmérlő, plági- 
ummal vádolt  világpolgárnak, Imre 
Kertésznek ,kristálytiszta" emlékezéséből 
kötelező olvasmányt kreálnak. 

A 18 esztendeje nyakunkon ülő kivá- 
lasztott mamelukok végleg le akarják gyalul- 
ni a még meglévő magyarságot. Aljas, erősza- 
kos módon hitetik el a többséggel, hogy 
rajtuk kívül nincs más lehetőség. Ez az 
önmagát elitnek nevező, verejtékünkön mil- 
liárdossá hízott csorda fizetett pribékként 
rugdossa népünket pusztulás felé. 

Hogy másoknak helyet adhassunk, nem 
titkolt tervek szerint 4 millió magyart kell 
átadni a túlvilági vendégszeretetnek. 


HA HAGYJUK. 
HAGYJUK? 


B.L. 
(Forrás: Kuruc.info) 


Please remove plastic 
(GB jei before use, this part 
is not a toy 


(FA Enlevez Vonglet en plastigue 
avant la premiere utilisation, il 
ne fait pas partie du jouet 


úm Bitte entfernen Sie vor der 


Benutzung den Plastikanhánger, 
er ist kein Spielzeug 

KE) Ouitar la lengüeta plástica antes 
de usarlo, esta pieza no es un 
juguete. 


CB 197 1 Nniw? 10N0 
yixyy ANN Nniwin 


Váltsunk kormányt, váltsunk ellenzéket! 
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FRÉNT 


(D)evolúció 


Sóvárgott megváltásom, ha meghalok. 
De míg a Hajnalcsillag ott ragyog 
kóbor és kuszált kétségeim felett, 

addig meghátrálnom nem lehet! 

A létezés vak űrje szívem őre, 
mely magányom fájdalma ellenére 
tisztítja, s tanítja bölcsességre, 
hogy el ne veszhessen üdvössége! 

Mert vándorlásunk nem csak egy emberöltő, 
ott feszül benne múlt, jelen, s eljövendő: 
Család, nemzet, emberiség, 

s elgondolni sem könnyű, mi még! 

Ezért, hogy alig ötven évesen 
kesergekííkengetezemévekeni 
Sőt: Az utolsó százegynéhány év 
örökkévalóságnak tűnik épp, 
görnyedve idegen teher alatt. 
Nemzetünk már-már összeroskad 
e korban, hol a császár a hajcsár 
otthonodban, hol örökös te volnál, 
ott pusztítja el szíved elevenen, 

s feszít keresztre, mint rendesen; 

a hajdan irgalomból befogadott vendég, 
mely gonosz mostoháddá vedlett rég, 

s élősködik most rajtad, akár a gomba, 
előled minden élet-nedvet elszippantva. 
Nem tud e korcs létezni, mert nem is akar, 
másként, csak úgy, hogy mindenkibe belemar. 
Született vérszívó, s már észre sem veszi, 
hogy mindenki kerüli, megveti, vagy gyűlöli. 
Gyilkosként mártír szerepben tetszeleg: 
Kényszerrel boldogítva ezer nemzetet; 
hogy rágalmazhatják mégis a hálátlanok? 
Úgy szánom szegényt, hogy szinte sírok. 

De takarékoskodnom kell könnyeimmel, 
hogy áldozatainak is jusson egy-két cseppel; 
mert milliók pusztulnak beléjük évezredek óta, 
a kéretlen nyűgbe, terhes gondoskodásukba. 

S miközben sárkány-istenük mély torka felé terelnek, 
a teljes szabadság szent boldogságával hitegetnek. 
Egy ketrecbe zárattunk. Fölényes gőgjük 
oly szörnyen bosszantó, hogy már alig tűrjük: 
Két dudás nem fér meg soha egy csárdában, 
csak gyötrődünk e kutya-macska házasságban. 
Hiába vagyunk többen, ha ők a ravaszabbak, 

s bennünket egymás ellen is gyakran uszítnak. 
Kezükben rég összefutnak mind a szálak, 
irányítóiként az általuk megrontott világnak. 
Mit tegyünk, kérded, mi hát a megoldás? 
Nem segít, úgy tűnik, se átok, se áldás; 
hiába fohászkodsz a végső kétségbeesésben: 
Nincs erre felelet e földön, csak fenn az égben? 
Már-már feladnád a harcot, lehajtván csüggedő fejed, 
s elfogadnád, mint megváltozhatatlan, vak végzetet, 
ám ekkor meghallod a halk, Szellem-súgta rigmust: 
Ha zsidóval van dolgod, sohase feledd Krisztust! 


Tarnóczy Szabolcs: 
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A Kínaiak világhódító hadjáratba kezdenek, 
és szépen lassan eljutnak Székelyföldig. 
Felsorakozik a két hadsereg egymással szem- 
ben, majd a kínai vezér megbeszélésre hívja a 
székely vezért, Áront. 

- Nem félsz? - kérdi a kínai. 

- Há mér félnék? - kérdi hetykén Áron. 

- Azért - válaszol a kínai -, mert mi 200 
millióan vagyunk, ti meg csak 40 ezren. 

Elkerekedik Áron szeme, feltolja a 
kucsmáját, megvakarja a fejét majd hátra- 
fordul a hadaihoz: 

- Emberek! Hova a francba fogunk elte- 
metni 200 millió kínait? 


A Mazsihisz kezdeményezte a vasorrú 
bábáról szóló mese betiltatását, annak rejtett 
antiszemitizmusa miatt. 


Pistike hazamegy az iskolából, és azt mondja 
a papájának: Ma a negatív számokról tanul- 
tunk, de nem nagyon értem, hogy mi az. 

Erre az apja: Na várj, megpróbálok egy 
példát mondani, talán így megérted. 
Európában a németek által megszállt legna- 
gyobb területen élt hárommillió zsidó. Ebből 
a nácik kiirtottak hatmilliót, kétmillió kiván- 
dorolt Izraelbe, tehát ötmillió zsidónak kel- 
lene születni, hogy ne legyen zsidó 
Európában. 
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